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1, B e v e z e t é s * 

A négy évig tar tó világháború a központi ha-

talmak t e l j e s v e r e s é g é v e l végződött, holott a ka-

tonai helyzet az v o l t , hogy a központi hatalmak 

mélyen bent az el lenséges országok területén t a r -

tot ták fenn harcvonalaikat, s a j á t területükön pe-

dig sehol ellenséges katona nem á l l o t t * 

A vere^ségnek tót oka v o l t : egy anyagi és egy 

l e l k i * Az anyagi ok: a központi hatalmak mindenfe-

l ő l körülzárva t e l j e s e n kimerítették élelmiszer, és 

hadianyag készletüket, ami együtt j á r t ugy a had-

seregek, mint a polgári lakosság végső kimerülésé-

vel* A l e l k i ok: Wilson amerikai elnök 14 pontbői 

á l l d békejavaslata k i l á t á s t nyúj tot t a központi ha-

talmak kimerült népességének arra, hogy t i s z t e s s é -

ges f e l t é t e l e k mellett e lérhet i a várva várt bé&ét* 

Kivált ez utóbbi ok miatt a központi hatalmak e l -

lenálló e r e j e megtört* Elsőnek Bulgária omlott ösz-

sze* Azután minden oldalon összeomlottak a harci 

frontok* Belső forradalmak kitörése megadta a lö-

kést a végső összeomláshoz* Franciaország és szö— 
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vetségesei abba a nem vár t kedvező helyzetbe Jutot-

tak, hogy kényük-kedvük szerint diktálhatták a bé-

kát# 

Ezt a kedvező helyzetet a végletekig ki i s 

használták. 

Párizsban összeült a békekonferencia, amely 

abban különbözött a világtörténelem eddig ismert 

nagy háborúit követő béketárgyalásoktól, hogy csak 

a győztes f é l képviselői tanácskoztak, a legyőzött 

félfc a tanácskozásokbői kizárták. A b é k e f e l t é t e l e -

ket a maguk körében kidolgozták a legyőzött í é l 

meghallgatása nélkül . A legyőzöttekre azt az egy 

fe ladatot hagyták, hogy az elébük helyezett béke-

szerződéseket vá l tozta tás nélkül a l á í r j á k . Világos, 

hogy igy békeszerződések nem keletkezhettek, hanem 

csakis békediktátumok, melyeket a legyőzött orszá-

gok a helyzet kényszere folytán a l á i r t a k ugyan, 

azonban lelkükben soha magukévá nem t e t t e k . 

A Párizs környéki békeszerződéseknek ez az 

eredendő hibája keservesen megbosszulta magát. Eu-

rópa népei állandó békétlenségben, nyugtalanságban, 

ujabb háború remétől k i sér tve élnek azóta. I t t i s 

bebizonyosodott Deák Ferenc bölcs mondása, hogy ha 
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a kabátot rosszul gombolták be, előbb végig ki 

ke l l gonfcolni és azután ujbdl j d l begombolni* 

A Páris környéki békék kabátja pedig nagyon 

rosszul van begombolva. 

Az utolsd tizenöt évben egymás után Jelentek 

meg a békeszerződések keletkezésére vonatkozó mun-

kák, napiéjegyzetek, monográfiák és memoárok, me-

lyek a r r ó l tanúskodnak, hogy a békeszerződések hi-

hetetlen rtértékü f e l ü l e t e s s é g , tudatlanság, ros sz-

akarat, söt egyes külső sugalmazék részéről hamis 

adatok, f e rd i té sek , meghamisított s t a t i s z t i k á k , s ö t 

egyenesen tudatos hazugságok és fé l revezetések e -

redményei. 

Valamennyi közül messze kiemelkedő Jelentőségű 

Dávid Hunter Millernek,az Amerikai delegáció t a g j á -

nak Amerikában 1929-ben husz kötetben megjelent 

12000 oldalas nagyszabású müve, melyben a szerző a 

béketárgyalások menetéről gyors í rás sa l i r o t t r é s z -

l e t e s f e l j e g y z é s e i t közli 1918 november 19-től a 

tárgyalások befejezéséig ' . '/ 

Hunter Miller fe l jegyzéseinek bennünket ma-

gismertet ését lásd Magyar Szemle 1930 é v f . 30-31. 
Számában> Ozakő István: Gyorsirdi fe l j egyzések a 
trianoni béke l é t r e j ö t t é r ő l . / 
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gyarokat közvetlenül érdeklő része a XIII* és XIV# 

kötetben ta lá lható, ahol a trianoni békeszerződés 

elökészitö tárgya lása i t közli t e l j e s r é s z l e t e s s é g -

gel • 

Ezekből a gyors i rás i fe l jegyzésekből tudjuk a 

követ kezököt: 

A magyar békeszerződés ügyében 1919 február 5-

én kezdte raeg a tárgyalásokat a békedelegáció. Bészt-

véttek Wilson elnöklete a l a t t a győztes államok kép-

viseletében a következő kiküldöttek: Lansing, Loyd 
George, Bal foí», Clemenceau, Pichon, Dutasta, Berthe-
l 

XÍot, Orlandé, Sonnino, Machino, és Mats^uí. 

Ezen a tárgyalás i napon Eduárd Benes, a cseh-

szlovák köztársaság mai elnöke, t e t t r é s z l e t e s e lő-

t e r j e s z t é s t , melynek főbb gondolatai ezek vol tak : 

a magyarok bejövetele e l ő t t a Felföld t ó t j a i egy 

csehszlovák birodalom a l a t t v a l ó i voltak, a magyarok 

szakították e l őket ebből a közösségből, a csehek 

és szlovákok voltaképen egy nép# A Duna dé l i hatá-

r u l f ö l t é t l e n ü l k e l l az uj országnak, mert csak igy 

tud k i ju tn i a tengerhez, úgyszintén a Fölföld s z í n -

magyar lakta dél i része i s , mert ezen megy át a 

Felföldet egybekapcsoló egyetlen vasúti vonal. A ru-
tén föld szintén k e l l , mert igy kapnak közös ha-
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t á r t Romániával* Ha Csehszlovákia határa i t az ö pro-

poziclói szer int vonják meg /amint az tényleg meg 

i s tör tént/ , 650,000 magyar Jutna idegen uralom alá* 

viszont 450,000 szlovák maradna magjiar uralom a l a t t j\) 

mert az elcsatolandó terület lakosságának 60 $-a 

szlovák /!/ s t b . 

Éj fáikor fé lbeszakí tot ták a tárgya lás t és egy 

nyolc tagu albizottságot küldtek k i , hogy a tárgya-

lásokat tovább f o l y t a s s a és a békeszerződés pont ja-

i t dolgozza k i . 

Ennek a nyolc delegátusnak kezébe vol t letéve 

Felsömagyarország sorsa. Gondolni lehet , hogy minő 

eredményre Jutottak, mikor magyar r é s z r ő l semalféle 

információ nem Juthatott hozzájuk, minden adatot, 

infomációt és s t a t i s z t i k á t Benes és t á r s a i t é l kap-

tak* Csakis igy történhetett meg, hogy p l . hogy a 

Sátoral jaú jhely mellett e l fo lyő két Lépés széles 

Rongyva patakot tet ték meg orséághatárnak* abban a 

tudatban, hogy az hajózható széles folyó - informá-

toraik bemondása s z e r i n t . 

1919 május 8-án került a frlénum e l é az a lbizott-

ság e l ő t e r j e s z t é s e , mely a mai helyzet s z e r i n t i ha-

tárokat javasolta e l fogadásra. A delegátusok még 
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t e t t e k néhány kérdést Beneshez» aki megnyugtató vá-

l a s z t adott és hangsúlyozta, hogy az u j csehszlovák 

állam j ó l fog bánni a magyar kisebbséggel. Erre az 

a l b i z o t t s á g ! javas la tot elfogadták s ezzel Felsöma-

gyarország sorsa meg v o l t peesételve. 

Ugyanigy történt az Erdély f e l ö l i román határ 

megállapítása, melynél viszont a román kiküldöttek 

l á t t á k e l információikkal és nekik kedvező s t a t i s z -

t ikai adatokkal a békedelegátusokat*A románokkal va-

ló tárgyalás közben igen Jellemző eset történt* A k 

békedelegáció 1919 Jan.31-én t a r t o t t ülésén a román 

és szerb kiküldöttek élesen összekülönböztek a báná-

t i határ é s különösen Temesvár birtoka miatt . A v i -

t a eg j re hevesebbé v á l t . Végül Clemenceau azt a köz-

vet i tö Indítványt t e t t e , hogy a v i t á s t e r ü l e t lakos-

sága népszavazással döntsön hovatartozása f e l ö l * 

Erre véget é r t a szenvedélyes v i t a . A román és szerb 

kiküldöttek egyhangúlag ellene fordultak az i n d í t -

ványnak és k i j e l e n t e t t é k , hogy valaminő kompromisz-

szumban okvetlenül meg fognak állapodni, népszava-

zást azonban semmi esetre sem kívánnak. Nem alap 

nélkül aggódtak ugyanis, hogy a népszavazás Magyar-

ország Javára fog végződni. A kompromisszum l é t r e t 
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i s Jött é s 1919 május 8-án plento ele kerül t* az a l -

b i z o t t s á g i j a v a s l a t , mely a mai határok megállapítá-

sá t Javasolta* 
O r l a n d d az olasz és Lansing az egyik angol f ő -

m e g b i z o t t kérdéseket i n t é z t é k Erdély lakosságának 
<: 

nemzetiségek szerint való megoszlása f e l ö l * Brat ia-

nu rónán megbízott adta meg a f e l v i l á g o s í t á s t , mely 

szer int az uj Romániában 600,000 magyar kerül román 

uralom a lá , viszont 250,000román marad magyar uralom 

a l a t t . Az u j határvonalat azért k e l l 20 kilométernyi 

távolságra nyugatra az etnikai határvonaltdl megál-

l a p í t a n i , mert különben vasút i fővonalat k e l l e t t vol-

na kettévágni. Erre a kérdéseket fe l tevök i s meg-

nyugodtak és Erdély sorsa i s megpecsételődött. Magyar 

részrő l jövő információ egyik tárgyalásnál sem é r -

vényesült. 

Hunter Miller f e l j e g y z é s e i b ő l t e l j e s e n nyilván-

való , hogy a trianoni békeszerződés f e l t é t e l e i már 

1919 má4us hónapjában végleg l e voltak rögz í tve . Az 

i s nyilvánvaló, hogy a határmegállapitások és béke-

f e l t é t e l e k a cseh, román és szerb kiküldöttek munká-

j a . Ezek mindvégig ott dolgoztak a háttérben. Infor-

máltak, kapacitáltak, megtévesztő és hazug adatok-
kal halmozták e l a különben i s már fáradt s a t á r -
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gyalásokba beleunt békedelegátusokat# 
A magyar békedelegáció kiküldésére a legfőbb 

tanács csak 1919 december 1-én s z é l i t o t t a f e l a ma-

gyar kormányt, mikor a békeszerződés minden pontja 

már régen meg vol t szövegezve és az úgynevezett n-

utődáHamoiúcalM minden részében letárgyalva* A ma-

gyar kormány 1980 január 15-én kapta meg a béke fa l -

t é t e l e k hi^les szövegét# 

A magyar békedelegáció gróf Apponyi Albert ve-

zetése a l a t t gondosan kidolgozott és s t a t i s z t i k á k -

kal bőven f e l s z e r e l t alapoa, a békefe l té te lek min-

den pontját részletesen megvilágitó tanulmányokkal 

f e l s z e r e l t e n Jelent meg Párisban# I t t azonban serarai-

fé le argumentumot ®ög nem hal lgat tak, semmiféle v i -

tának te re t nem engedtek# A trianoni békeszerződést 

1920 Junius 4-én a viszonyok kényszere folytán válto-

zatlan formában alá k e l l e t t imi# 

Amiből nyilvánvaló, hogy ez a szerződés nem bé-

keszerződés, hanem békediktátum volt# 

2#A kisebbségi szerződések keletkezése# 

A Báris környéki békeszerződéseknek ezt az 

alapvető hibá ját a szerződések megalkotói maguk i s 
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érezték* Az utódállamok képviselőivel való tárgyalá-

sok során külömösen az angol és olasz födelegátusok 

többször tettek f e l kérdéseket a Magyarországtól u j 

impérlumok a l á csatolandó területek nemzetiség|!aeg-

oszlása f e l ö l . 

Ez érthető i s . Az el lenséges hatalmak a Monar-

chiával szemben a világháborút azzal a hazug ürügy- . 

gyei f o l y t a t t á k , hogy a Monarchia nemzet i ségei t 

f e l ke l l szabadítani az eddigi elnyomás a ló l és nem-

z e t i államokba kel l őket tömöríteni. í r r e kötelezte 

volna őket a Wilson f é l e 14 pont legsarkalatosabb 

elve» a nemzetek önrendelkezési jogának elismerése. 

Sajnos azonban a békeszerződések f e l t é t e l e i n e k meg-

szövegezésénél az erkölcsi kötelezettségek nem é r -

vényesültek. Wilson elnök a maga elméleti elgondolá-

s a i t igyekezett i s érvényesíteni a tárgyalások alatt, 

azonban minden lényegesebb kérdésben kénytelen volt 

meghátrálni Clemenceau akaratere je és merev magatar-

tásával szemben. 

így azután a szerződési fe l tételekben nem Wil-

son emberséges elméleti- alapelvei* hanem a f r a n c i -

ák kíméletlen bosszúvágya érvényesült# melynek egye-

düli cé l ja vol t az e l l e n f e l e k t e l j e s l e t i p r á s a és uj 
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bői Hegerősödésüknek hosszú időre, ha lehet örök-

re, megakadályozása. A trianoni békediktátum egyes 

pont ja i t e l j e s mértekben érvényesí t tet ték ezt a kér-

le lhetet len bosszúvágyat. 

A békedalegátusok ; akiknek lelki ismerete mégis-

csak ébredezni kezdett annak lá t tára* hogy a magya-

rokkal szemben hal lat lan igazságtalanságokat készül-

nek elkövetni* lelkiismeretüket azzal a l t a t t á k e l , 

hogy az Idegen imperiumok alá kerülő magyar kisebb-

ségek sorsát b iz tos í tani fogják azzal, ha az utódál-

lamokat a kisebbségi Jogok t i sz te le tben tar tására 

kötelezik. 

Mert a számok meggyőzően beszél tek. 

A régi Magyarország 18 miIlié lakosa közül 

kereken t i z mil l ió /54.5 J vol t a magyar. Csehszlo-

vákia 13 1/2 miUid lakosa közül csak hat mi l l ió a 

cseh /45.9 'jof Románia 16 mil l ió lakosa közül lo mii-

11$ a rónán. Erdély lakosságának közel a f e l e nem ro-

mán. Az SHS királyság 13 1/2 mi l l ió lakosa közül 

5 mil l ió /38 $/ a szerb. 

Nyilvánvaló v o l t , hogy a győztes államok a há-

ború a l a t t hangoztatott alapelvnek, mely szer in t 

nemzeti államokba akarják tömöríteni az eddig e l -
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n y o m o t t n e m z e t i s é g e k e t , nem érvényesítését* hanem 

megcsúfolását érték e l a trianoni szerződéssel . Hi-

szen a számok te t ték nyilvánvalóvá, hogy az u j hely-

zetben jóval több nemzeti kisebbséget teremtenek* 

mint amennyi v o l t eddig. Nem is tekintve azt az igen 

fontos körülmányt, hogy a régi Magyarország nemzeti-

ségei sok százados kapcsolatban és érzelmi közösség-

ben ál l tak a többségi nemzettel, mig az u j uralom 

a l á jutot t magyar tömegek akaratuk ellenére»megkér-

dezésük nélkül kerültek olyan uralom a l á , melytől 

lelkük mélyéig idegenkednek. 

Ilyen meggondolások késztették a békedelegátu-

sokat arra az elhatározásra, hogy az uj^onan ke le t-

kezett utódállamok csak azon f e l t é t e l a l a t t kapják 

meg a Magyarország tes téből k iszakí tot t terü le teket , 

ha az e lé jük t e t t kisebbségi szerződéseket a l á í r j á k . 

Az utódállamok képviselői még e t tő l i s húzódoz-

t a k . Különösen Bománia non akarta vá l l f t ln l ezt a 

kötelezettséget, azt hangoztatva, hogy állami szu-

verénitásának súlyos sérelmét látná a kisebbségi 

szerződés aláirásában. 

Szerencsére a győztes nagyhatalmak, melyek k i s 

szövetségeseiknek legmerészebb álmait i s t e l j e s í t e t -
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ték különben, ebben az egyben nem engedtek. Az 

utódállamoknak alá k e l l e t t l m i o k a csaknem egyfor-

ma szövegű kisebbségi szerződéseket# 

J u g o s z l á v i a /SHS királyság/ és Csehszlovákia 

megbízottai külön-külön, de egy napon 1919 szeptem-

ber 10-én Saint Germain en Laye-ben, Román̂ íT megbí-

zottai pedig csak hosszas huzódozás után 1919 dec. 

9-én l&risban Írták alá a rá juk vonatkozó kisebbségi 

szerződést, melynek pontjai csaknem azonos szöveggel 

a trianoni szerződésbe i s f e l v é t e t t e k az 54-60-ik 

cikkekben a „Kisebbségek védelme,, cim a l a t t . 

Azonkívül a trianoni szerződés 44-ik cikkében 

a következő szöveg v é t e t e t t f e l í „ A 8zerb- Horvát-

Szlovén állam Magyar o r s z á g a i szemben el ismeri é s 

megerősíti azt a kötelezettségét, hogy hozzájárult 
Társult 

a Szövetséges és^Pöhatalmakkal kötött szerződésbe 

oly rendelkezések fe lvéte léhez, amelyeket ezek a Ha-

talmak szükségesnek Í t é l t e k abbéi a cé lbé l , hogy az 

SHS Államban a népesség többségétől eltérő f a j ú , 

nyelvű és va l lású lakók érdekei, valamint a forgalorr 

ssabadsága, nritsmfcids és más Nemzetek kereskedelmé-

nek méltányos szabályozása védelemben részesül jenek. 

A 47-ik cikkben ugyanilyen kikötés van Románi-
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ával szemben. 

A 48-52 cikkekben, melyek a csehszlovák köztár-

sasággal valő viszonyt szabályozzák, ez a kiiíötés 

hiányzik* Bz a tény azonban semmivel sem gyengiti 

Csehszlovákia kötelezettségét a kisebbségek Jogvé-

delmét i l l e t ő l e g , mivel Csehszlovákia a kisebbségi 

szerződést, mely a tulajdonképeni Jogforrás, fenntar-

t á s nélkül a l á i r t a , a Nemzetek Szövetségével szent-

ben tehát éppen olyan kötelezettségben van, mint a 

másik két állam. 

A magyar állam veszteségeit területben és l a -

kosságban a következő táblázat tüntet i f e l / az 1910-

es népszámlálás adatait alapul vévej*.4Acsatoltatott: 
2, ebből 

t e r ü l e t km; lakosság: magyar: 

Romániához 102.181 5.236305 1.663.576 

Jugoszláviához 63.572 4.141.121 565.242 

Csehszlovákiához 62.366 3.537.813 1.066.577 

Ausztriához 4.022 292.041 26.225 

Megmaradt Csonkainagyarországnak: 93.073 knu t e r ü l e t , 

8.688319 összlakossággal, melyből magyar:0.001-112. 
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a . a kisebbségi szerződések e l v i határozmányain 

Az utódállamokkal kötött kisebbségi s zerződé-

sek e lv i határozmányai a l a t t azokat a szerződési 

pontokat é r t j ü k , melyek a kisebbségi jogvédelem alap-

e l v e i t f o g l a l j á k maglikban és amelyek az összes kisebb 

ségi szerződésekben azonos szövegüek. Ezen pontokon 

kivül vannak olyan kisebbségvédelmi határozmányok, 

melyek az egyes utódállamok különleges viszonyainak 

megfelelően csupán az i l l e t ő állam nemzeti kisebbsé-

geire vonatkoznak és más államokkal kötött szerződé-

sekben nam foglal tatnak, sorrendben előbb a ^ 4 l v i , 

mindenik szerződésben előforduld, azután pedig az 

egyes államok különleges viszonyaira vonatkozó hatá-

rozraányokat ismertet jük. 

Araindenik szerződésben egyformán előforduló, 

azonos szövegű elvi határozmányok a következők. 

1. Mindenik kisebbségi szerződés bevezetőül k i-

mondj# a z t , hogy az i l l e t ő á l lán a kisebbségi jog-

védelemre vonatkozó rendelkezéseket a lap t örvénye kül 

ismeri e l . Semainemü törvény, rendelet, vagy hlvata-

/ Az utódállamokkal kötött kisebbségi szerző-
dések t e l j e s francia és magyar nyelvű szövegét leköz-
l i Baranyai Zoltán:A kisebbségi jogok kézikönyve c . 
munkájában. / 
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l o s intézkedés ezekkel a rendelkezésekkel nem lesz 

e l l e n t m o n d á s b a n vagy ellentétben/ezekkel szemben 

semmiféle törvény, rendelet vagy hivatalos intézke-

dés nem lesz hatályos. 

Bz igen fontos rendelkezése a kisebbségi s z e r -

z ő d é s e k n e k , mely ellen leginkább t i l takoztak az 

utódállamok, különösen Románia. Intenciója az,hogy 

a kisebbségvédelmi rendelkezéseket ne lehessen k i -

játszani azoknak hatékonyságát lerontó törvénnyel, 

vagy más hivatalos intéfckedtfssel. 

3. A következő rendelkezés nem kisebb fontossá-

gú* Meghatározza a kisebbségek mindazon j o g a i t , me-

lyek a legfontosabb szabadságjogok» midőn kimondja 

az i l l e t ő állam azon kötelezettségét, hogy az or-

szág minden lakos^ának s z ü l e t é s i , nemzetiségi, nyelv 

v i , f a j i , vagy v a l l á s i különbség nélkül az é l e t és 

szabadság t e l j e s vádelmét b i z t o s í t j a . Az i l l e t ő á l -

lam minden lakos^át megi l le t i az a jog, hogy bármely 

h i t e t , v a l l á s t , vagy h i t v a l l á s t , nyilvánosan vagy 

otthonában, szabadon gyakoroljon, amennyiben ezek-

nek a gyakorlata a közrenddel és a jó erkölcsökkel 

nem ell enkezik. 

3. A következő rendelkezés az állampolgárság 

megszerzését i r j a körül. Ezen rendelkezés szer int 
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az i l l e t ő állam állampolgárául ismeri e l Jogérvé-

nyesen mindazon magyar állampolgárokat, akiknek e 

szerződés életbelépésének idejében az eset körülmé-

nyei szerint lakóhelyük, vagy i l le tőségük /partinen-

za/ oly területen van, amely a békeszerződés intéz-

kedései folytán újonnan került impérium*alá. Azon-

ban ezen állampolgároknak /ha 18 évnél idősebbek/ 

jofukban f o g á l l n i minden más, számukra elérhető á l -

langjolgárságot igényelni /opciő Joga/. A f é r j opci-

ója maga után vonja a fe leségét és a szülőké a 18 

évnél f ia ta labb gyermekekét. 

Azok a szüfyek,akik ezt az opciójogot gyakorol-

ták, az ezt követő 12 hónapon belül kötelesek a bba 

az államba átteni lakéhelyüket, amelynek állampol-

gárságát optálták. jogukban á l l azonban megtartani 

azokat az ingatlanokat, amelyet az i l l e t ő állam t e -

rületén birtokolnak. Magukkal v ihet ik bármi néven 

nevezendő infó vagyonukat. Smiatt semmiféle k i lépé-

s i d i jakkal non terhelhetők. 

Sőt a kisebbségi szerződéssel kötelezett állaia-

nak állampolgárául ke l l elismernie mindazon magyar 

állampolgárságú személyaket i s , akik az i l l e t ő á l -

lamhoz csatol t területen születtek oly szülőktől , 

akiknek az eset körülményei szer int lakóhelyük, 
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vagy i l letőségük azon a területen van, még abban az 

esetben i s , ha maguknak ezeknek a személyeknek a szei 

zöőés életbelépésének idejében nincs i s ott a lakó-

helyük, vagy i l letőségük. Az i l l e t ő k t ő l függ azon-

ban, hogy e Jogúikkal élni kivánnak-e vagy sem, de ez 

i ránt hét éven belül nyilatkozniuk k e l l . 

Kötelezi továbbá magát az i l l e t ő á l lán, hogy 

semmiféle akadályt nem gördit a Szövetséges Hatal-

mak á l t a l Magyarországgal kötendő szerződésben meg-

á l lap í to t t olyan opciójog gyakorlása elé, mely az 

érdekelteknek megengedi, hogy az i l l e t ő állam állam-

polgárságát megszerezzék, vagy meg neh, szerezzék. 

A szerződéssel kötelezett állam területén szü-

letés puszta tényével Jogérvényesen megszerzi az 

ottani állampolgárságot minden személy, akit szüle-

tésénél fogva valamely más állampolgárság nem i l l e t 

meg. 

Nyilvánvalő, hogy mindezen rendelkezésekkel 

a szerződési pontok megalkotóinak az v o l t a cél juk, 

hogy az uj in^ériumok alá került kisebbségek k i ü l -

dözését megakadályozzák. Sajnos, bármily Jóakarat-

t a l is igyekeztek megszövegezni az állanqpolgárságra 

vonatkozó rendelkezéseket, azok mégis hiányosak ma-
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r a d t a k és i g e n s o l c keserűsig ás szenvedés f o r r á s a -

ivá vá l tak, mint azt a későbbiek során lá tni fog juk 

és pedig a kötelezett utódállamok hatóságainak 

rosszakarata következtében. 

4. Az ezután következő rendelkezések részletezik 

mindaz on szabadságj ogokat, melyek az utódállamok nem-

zet i kisebbségeit, mint az i l l e t ő államok állampol-

gára i t megi l le t ik . Kimondják, hogy minden állampol-

gár f a j i , nyelv i , va«y v a l l á s i különbség nélkül a 

törvény e l ő t t egyenlő é s ugyanazokat a polgári és 

p o l i t i k a i Jogokat é lvez i , v a l l á s i , h i t b e l i vagy f e -

lekez&i különbség a polgári és p o l i t i k a i Jogok é l -

vezete, igy nevezetesen: nyilvános ál lások, hivata-

lok és méltóságok elnyerése, vagy a különféle f o g l a l -

kozások és iparok gyakorlása tekintetében egyetlen 

állampolgárra sem lehet hátrányos .ügyet len állam-

polgár sem korlátozható bármely nyelv szabad hasz-

nálatában a magán vagy üz le t i forgalomban, a v a l l á -

s i életben, a s a j t ó ut ján történő, vagy bármilyen 

közzététel terén, vagy a nyilvános gyűléseken. 

Az i l l e t ő államnak a hivatalos nyelv megálla-

pitására vonatkozó intézkedését nem ér in tve , a k i -

sebbségi állampolgárok nyelvüknek a biróságok e l ő t t 

akár szóban, akár irásban való használata tek inteté-
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teen megfelelő könnyesekben fognak részesülni . 

Azok az állampolgárok akik, f a j i , nyelvi vagy 

v a l l á s i kisebbségekhez tartoznak, j o g i l a g és tény-

legesen ugyanazt a bánásmódot és ugyanazokat a b i z -

tosítékokat élvezik, mint a többi állampolgárok. Ne-

vezetesen hasonló joguk van s a j á t költségükön Jó-

tékonysági, v a l l á s i , vagy s z o c i á l i s intézményeket, 

iskolákat és más nevelőintézeteket l é t e s í t e n i , igaz-

gatni és azokra fe lügyelni , azzal a joggal , hogy 

azokban s a j á t nyelvüket szabadon használják és v a l -

lásukat szabadon gyakorolják. 

Olyan városokban és kerületekben, ahol nem 

többségi nyelvű állampolgárok jelentékeny arányban 

laknak* akisebbségi szerződéssel kötelezett állam 

kormánya a közoktatásügy terén megfelelő könnyítése-

ket fog engedélyezni avégből, hogy a kisebbségi á l -

lampolgárok gyermekeiket s a j á t nyelvükön t a n i t s á k . 

JBz a rendelkezés azonban nem akadályozza a kormányt 

abban, hogy a többségi nyelv oktatását kötelezővé 

ne tegye. 

Azokban a város okban és kerületekben, ahol j e -

lentékeny arányban laknak oly állampolgárok, akik 

f a j i , v a l l á s i , vagy nyelvi kisebbségekhez t a r t o z -

nak, ezeknek a kisebbségeknek méltányos rész t k e l l 
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b i z t c a i tani m i n d a z o k n a k az összegeknek az é lvezeté-

b ő l é s f e l h a s z n á l á s á b ó l , amelyek a közvagyon terhé-

r e állami* községi vagy más költségvetéseiben, neve-

l é s i , v a l l á s i , vagy jótékony célra fordíttatnak# — 

Az 1 - 4 pontok a l a t t f e l s o r o l t és mindenik 

u t ó d á l l a m o t egyformán kötelező e l v i határozmányokon 

kivttl vannak az egyes államok különleges viszonyai-

nak megfelelő olyan kisebbség-védelmi rendelkezések, 

melyek csupán az i l l e t ő államot kötelezik. 

így Csehszlovákiának kötelezettséget k e l l e t t 

v á l l a l n i a a ruthén lakosság autonómiáját i l l e tő leg# 

Sszerint a ruthénak á l t a l lakott t e rü le te t az állam 

kebelében autonóm egység alakjában oly szervezet te l 

kell e l l á t n i a , amely az állam egységével összeegyez 

tethetö legszélesebb körű autonómiával rendelkezik* 

£ terület autón cm tartománygyüléssel fog b i r n i . Ez 

a tartománygyülés f o g j a a törvényhozó hatalmat gya-

korolni a nyelv i , közoktatásügyi és vallásügyekben, 

valamint a helyi közigazgatási és minden egyébfe. oly 

kérdésben, amelyeket a csehszlovák állam törvényei 

hatáskörébe fognak uta lni . A terü le t kormányzót kap^ 

akit a köztársaság elnöke nevez k i , a kormányzó a 

tartománygyülésnek l e s z f e l e l ő s . I terü le t h i v a t a l -

nokait, amennyiben lehetséges, a terület lakói közül 
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választ ják* A köztársaság törvényhozó gyűlésében 

méltányos képviselete l e s z . 

A Jugoszláviával kötött kisebbségi szerződés 

külön rendelkezéseket tartalmaz az uralma a lá j u -

t o t t muzulmánok v a l l á s i ügyeiről , melyek azonban 

bennünket különösebben nem érdekelnek. 

Annál közelebbről érdekein** bennünket magyaro-

kat a Romániával kötött kisebbségi szerződés 11-ik 

cikke, mely igy hangzik: „Románia hozzájárul ahoz, 

hogy a£ erdélyi székely és szász közületeknek a ro-

mán állam ellenőrzése mel let t v a l l á s i és tanügyi 

kérdésekben helyi önkormányzatot engedélyezzen,, • 

Ez a kikötés nyilvánvalóan b iztos i tani akar ja 

a székelyeknek & k u l t u r á l i s autonomiához valé Jo-

g á t . -

A kisebbségi szerződéseknek mindezen intézke-

dései, bár mi magyarok ezeket csupán minimumoknak 

tek int jük, kétségtelenül nagy lépést jelentenek 

előre a kisebbségi védelmet i l l e t ő nemzetközi jog-

f e j l ő d é s terén. 

Első k i s é r l e t a r ra , hogy a kisebbségi jogvé-

delem egy nagytekintélyű nemzetközi fdrum e lő t t 

ünnepélyes formában kötött , nemzetközi érvényű szer-

ződésekben kodif iká l tassék . 
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J e l e n s é g é t emeli az, hogy mindenik utódállam 

elismerte és ünnepélyesen magáévá t e t t e a Nemzetek 

Szövetsége tanácsának azon határozatát, mellyel a 

kisebbségek Jogait a Nemzetek Szövetségének védelme 

«lá helyezte* 

Ha az utódállamok ünnepélyes e lköte lezet t sége-

iknek fenntartás nélküli l e lk i i sn^etes és Jóakaratú 

végrehajtását keresztül i s v i t t é k volna, igen sok 

keserűségtől és szenvedéstől kimélték volna meg nem-

zeti kisebbségeiket* 

Sajnos azonban) igazán le lk i i smretes végrehaj-

t á s r ó l csak a k i f o s z t o t t , meggyötört, csonkán ma-

radt Magyarország részéről lehet szó. 

A Magyarország-! nemzetinkisebbségek egyenjogú-

ságáról az 1919 nov* 19-én kiadott 4044/1919*M*1* 

számú kormányrendelet intézkedett* Ennek az á l t a l á -

nos je l legű összefoglaló kormányrendeletnek i sko la-

ügyi rendelkezéseit, részletesen k i f e j t ő u t a s í t á s a -

i t az 1919 dec* 28-án megjelent 209494/1919 sz* v a l -

l á s és közoktatásügyi min. rendelet f o g l a l j a magá-

ban. A pénzügyi közigazgatás és jogszolgá l ta tás t e -

rén való becsületes végrehaj tásáról a ra*kir* pénz-

ügyminiszter 1920 nov. 28-án megjelent 5838/1920 P.M 
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az. rendelete, I l l e t v e a m. k i r . igazságügyminisz-

t e r 1920 jan. 23-án megjelent 1262/1920 I.M. az. 

rendelete gondoskodik. 

Az állam-kormány 1923-ban 4800/1923 M.E.Szám* 

alatt a trianoni békeszerződésben a kisebbségek 

védelmére v á l l a l t kötelezettségek végrehajtása tár-

gyában ujabb összefoglald rendeletet bocsátott ki» 

melyben a mai Magyarország területén maradt nyelvi 

kisebbségeknek a szerződéses kötelezettségeken Jó-

v a l túlmenő jogokat b i z t o s í t o t t . 

A kisebbségi nyelveknek a közhivatalokban va-

l ó b i z t o s i t á s á r é i az 1924 évi I I . törvénycikk és az 

annak végrehajtásaként kiadott 7500/1924 M.B. sz . 

kormányrendelet intézkedik, midÖn e l rende l i , hogy 
\ 

az olyan járásbíróságoknál és törvényszékeknél, va-

lamint állami és önkormányzati hatóságoknál,amelyek-

nek területén a lakosságnak leg&lább egyötöd része 

valamely nyelvi kisebbséghez t a r t o z i k , olyan egyé-

neket ke l l alkalmazni, akik az i l l e t ő kisebbség 

nyelvében járatosak. Ilyen területen az emlitett 

hivataloknál bármely á l l á s r a csak olyan egyént l e -

tet kindvezni, ü g e t v e megválasztani, aki annak a 

kisebbségnek nyelvében, melyhez az i l l e t ő működési 
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"területén a lakosságnak legalább egyötöd része t a r 

tozikf annyira já ra tos , araennyire az a h iva ta l t e -

e n d ő i n e k ellátásáhos szükséges. 

A kisebbségi iskolák ügyeit messzemenő jéindu 

l a t t a l rendezte a 62800/1925 sz . val lás^-és közok-

tatásügyi miniszteri rendelet, midőn megállapítot-

ta a háromféle tan í tá s i tipusu kisebbségi t a n í t á s i 

nyelvű elemi iskolák tantervét . 

Legújabban 1955-ben a közoktatásügyi kormány-

zat a kisebbségek iskolaügyét még megértőbb szellem-

ben újra rendezte# 

Látnivaló, hogy a raygyar nemzet t e l j e s l é l e k -

kel t e t t e magáévá a kisebbségi védelemnek a kisebb-

ségi szerződésekben k i f e j e z é s r e j u t o t t a lape lve i t s 

a nemzetiségekkel szemben az elözö időkben i s min-

denkor tanúsított megértő á l láspont já t továbbfe j -

lesztve minden intézkedést megtett ar ra , hogy az 

ország területén élö nemzeti kisebbségek ne érezzék 

magukat elnyomottaknak, vagy csak háttérbe s z o r í -

t o t t aknak i s . 

Annál súlyosabb kifogások alá esnek a környező 

utódállamok intézkedései a kisebbségekkel, k i v á l t 

a magyar kisebbséggel szemben. 
Ausztria kiáebbségi intézkedéseit elmellőzve, 
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mivel ebben az államban aránylag csekély számú 

/mintegy 26000 főnyi/ magyar kisebbség él> akiknek 

réazérbl nem hangaanak panaszok valamelyes elnyomás 

el len, lássuk most már minő intézkedéseket és á l l a -

potokat vont maga után a kisebbségi szerződések 

a lá í rásáva l a kisebbségi jogvédelem ünnepélyes vá l-

la lása a csehszlovák köztársaságban* Jugoszláviában 

és Romániában. 
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4 . A kisebbségi szerződés végrehajtása a n a a h -

szlovák köztársaságban* 

Hogy a csehszlovák köztársaság milyen é r z e l -

mekkel fogadta a kisebbsági szerződés a l á i r á s á v a l 

ráháruld kötelezettségeket, arra nézve igen Jellem-

ző a brünni Massaryk-egyetem közjogtanárának F.Weyr 

professzornak á l l á s f o g l a l á s a , aki cseh nyelvű közjo-

gában azt a véleményét f e j e z t e k i : „hogy a kisebb-

ségi szerződésnek alapvető rendelkezése, mely sze-

r i n t senrainemü csehszlovák törvény, rendelet, vagy 

hivatalos intézkedés nem lehet ellentétben és non 

lehet hatályos a kisebbségi szerződés rendelkezései-

vel szemben, elméleti leg hibás és gyakorlat i lag nem 

érvényesülő megkötése a csehszlovák nemzet törvény-

hozói szuveréni tasának, a kisebbségi szerződés ez-

ér t l e g f e l j e b b e rkö lcs i leg kötelező a törvényhozás 

t a g j a i r a * • 

Egy másik cseh nemzetközi Jogász A.Hobza sze-

r i n t a kisebbségen nem esik sérelem, ha e l t ö r l i k az 

összes fe lekezet i é s magán iskolákat, mert hiszen 

ez a sérelem akkor a többséget I s é r i . Persze azt 

e l h a l l g a t j a a cseh Jogász, hogy ebben az esetben az<á 

cseh tannyelvüek lesznek s a kisebbségi nyelvet 
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H » 

halálos csapás éri• ? 

Gondolni l e h e t , hogy i l y e n , a l e g k i v á l ó b b cseh 

jogtudósok á l t a l hangoztatott elméleti f e l f o g á s 

mellett milyen v ise lkedést tanúsítottak a cseh ható-

ságok a gyakorlati életben a magyar kisebbséggel 

szemben* 

Az u j köztársaság megalakulásának elsÖ éveiben 

a magyar kisebbség valósággal szabad prédája vol t 

ugy a hatóságok önkényének, mint a nacionalista 

többségi alakulatok üldözéseinek* 

A kisebbségi szerződésnek 1919 szeptember 10-

én történt a l á í r á s a e lő t t a legnagyobb b r u t a l i t á s -

s a l üldözték az ott maradt magyarságot és z sú fo l t 
r 

vonatokkal te t ték át a h£tron, akit csak lehetett# 

De az a lá í rás után sem tartózkodtak a szerződés 

határozraányaival merőben e l lenté tes intézkedésektől. 

így a pozsonyi postaigazgatóság 19831/1919 s z . 

a la t t e l t i l t o t t a a telefonon a magyar beszédet, a 

magyar cimzésü leveleket pedig nem kézbesí tet ték. 

Zsupáni rendelet t i l t o t t a e l a hivatalokban a ma-

gyar beszédet, A cégtáblákat szláv nyelvűre k e l l e t t 

/ Késmárky György: A trianoni kisebbségek. 
Magyar Szemle. 1928.14. s z . / 
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á t f e s t 0 t n i büntetés terhe alatt .Egy zsupáni rende-

l e t 3000 cfc büntetéssel fenyegette meg azokat* akik 

nyilvánosan magyarul beszélnek* Ugyancsak 3000 ele 

büntetés ér i azokat, akik magyar nyplvü levé lpapi-

rost , «égkártyát,név jegyet használnak. A biróságok-

nál mindenütt akadályokat gördítettek a magyar nyel-

vű beadványok e lé . Százával inditották meg a hatósá 

gi e l já rásokat a magyar lakosság el len,a magyar him' 

nust» magyar dalok, a Szent István napi i s t e n t i s z -

te letek, magjsar szinek, magyar ruhavise let miatt 

s t b . s t b . -f-

Ám ha ezeket a rendkivül sérelmes intézkedése-

ket az átmeneti évek kis iklásainak vesszük i s , senmví-

képen nem iwíithet&k azok a hideg számifással ke-

r e s z t ü l v i t t hatósági intézkedések, melyeknek egye-

düli ftélja a magyar kisebbségnek jogaiban való csor-

bítása é s a kisebbségi szerződés emberséges rendel-

kezéseinek k i j á t s z á s a v o l t . 

Ezeket öt csoportba oszthat jukjés pedig: a nép-

számlálás, Iskolaügy, honpolgárság, közigazgatás kö-

'-f L.részletesen fe l soro lva Steier Lajos tanúiba 
májjyában: A magyarság jogviszonyai és k u l t u r á l i s 
é l e t e Csehszlovákiában. Magyar Szemle 1928.14 s z . / 
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r a l i aérelma intéfckedések, végül a vegyes sérelmek 

c s o p o r t j á b a . Ilyen sorrendben fogjuk tárgyalni őket 

A p^p.qzámlálás azért j á t s z i k oly nagy szerepet 

a kisebbségi kérdésben, mert a kisebbsági szerződés 

a kisebbségi jogok egy részét olyan területek lakos-

sága részére b i z t o s í t j a , ahol az i l l e t ő kisebbség 

„Jelentékeny arányban* él* Ez a bizonytalan és ha-

tározottság h i j j á v a l levő k i f e j e z é s bőséges a lka l-

mat nyújt az államhatalomnak arra, hogy a kisebbsé-

geket jogaik egy részétől megfossza. A k i f e j l ő d ö t t 

gyakorlat szerint általában az összlakosság egyötöét-

dét, vagyis 20 százalékát tekintik olyan kisebbség-

nek, mely a kisebbségi szerződés szerint „jelenté-

kái y arányú.,, 

így aztán adva van a fe ladta a kisebbségeit 

elnyomni akaró államhatalom számára: a közigazgatá-

si területeket ugy ke l l beosztani és a s t a t i s z t i k a i 

f e l v é t e l t ugy kel l i rányi tani , hogy a szánára nem 

kivánatos kisebbség aránylagos lélekszáma a 20 $ 

a l a t t maradj on. 

A Csehszlovák kormány e l i s követett minden 

tőle telhetőt. A közigazgatási területeket ugy osz-

tot ta be, hogy magyar többségű kerület /u.n zsupa/ 
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legyen* a többi lakossággal vegyesen ugy osztód-

ják el a magyarság, hogy lélekszáma lehetőség sze-

r i n t 20 ^-on a l u l maradjon. B cél érdekében a ma-

gyarul beszélő és magát magyarnak va l ló zsidóságot 

t e l j e s e n kikapcsolta a magyar kisebbség lélekszámá-

ból és külön héber kisebbségként kezelte# 

Már az 1919-ki népszámlálás i lyen célok szem-

mel t a í t á s á v a l f o l y t l e . Mégis az eredmény az l e t t , 

hogy a hivatalos adatok szer int i s a Felvidéken 56 

$ csehszlovák, 12 $ ruthín és 23 $ magyar l a k i k . 

fiz a népszámlálási eredmény sehogysem e l é g í t e t -

t e ki a cseh kormányt. Ezért 1921 f e b r . 15-re egy 

ujabb népszámlálást rendelt e l . Szigorú utasí tásba 

adta a népszámlálási biztosoknak, hogy a magyar k i-

sebbség lélekszámát mindenáron szor í tsák l e 14 $-ra. 

Az egész népszámlálás hihetetlen ter ror k í sé re té-

ben f o l y t l e . A megfélemlítésnek nem v o l t oly esz-

köze, amit f e l ne használtak volna cé l juk érdekében/ 

Az eredmény az l e t t , hogy mig a legutolsó ma-

gyar népszámlálás, az 1910-ki 48 j> tót nemzetiségű-

vel szemben 52 f más nemzetiségűt á l l a p í t o t t meg a 

felvidéken, addig az 1921-ki cseh népszámlálás 56.6 

$ tót nemzetiségűvel szemben 43.3 $ m ás nemzetisé-



lé na tat ott k i . 
, az eltolódás kétflégkivül elég nagy. De azért 

nem igazolta a cseheknek a békekonferencián hangoz-

t a t o t t azon á l l í t á s á t * hogy az e lcsa to l t Felvidéken 

a magyarság srányszáma n® több 30.9 nál. íme a 

s a j á t maguk népszámlálása szer int i s , holott minden 

eszközt felhasználtak a magyarság arányszámának l e -

szorítására , a magyar kisebbség a Felvidéken 30 $-át 

t e s z i ki az összlakosságnak. Ha pedig a használati 

nyelv s z e r i n t i osztályozást v i t t é k volna keresztül , 

34 fi magyart k e l l e t t volna igazság szer int ki mutat ni-

ok.Az arányszám még sokkal kedvezőbb l e t t volna,ha 

a népszámlálásnál azt az egyedül igazságos e lvet v i t-

ték volna keresztül, hogy a magyar kisebbséghez t a r -

toznak mindazok, akik magyarnak v a l l j á k maguJcat* 

Az 1921-ki cseh népszámlálás a v i l á g elé t á r t a 

azt a tényt, hogy még az ö hivatalos megállapításuk 

szerint i s a Felvidéken nem lehet túlnyomó szlovák 

többségről és ezzel együtt hegemóniáról, k i v á l t s á -

gokról szó, hanem csakis egymás mellé rendelt , egyen-

lő jogú nemzetekről. 

Még kirívóbb a magyar kisebbség elnyomása a z 
iskolaügy terén. 

Szlovenszkóban a legutolsó 1930.évi népszám-
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; é r i n t 571.9 88 vol t a magyarok száma. I! magyar-

j á é n a k 715 önálló ás 25 p a r a l l e l , összesen 734 ma-

g y a r t a n n y e l v ű elemi i s k o l á j a van. 8588 magyar gyer 

mek i d e g e n nyelvű iskolában kénytelen tanulni."-/ 

R u s z i n s z k ó b a n a helyzet még rosszabb. I t t 109,472 

magyarnak van 96 önálló és 14 p a r a l l e l , összesen 110 

elemi i sko lá ja . A tanulók l á t száma 17*150. Ebből 2990 

K é n y t e l e n nem magyar iskolába Járni . 945 magyar lá lex 

r« jut egy magyar i sko la , ellenben &1S csehszlovák 

lé lekre Jut efy csehszlovák i skola . 

Magyar nyelvű polgári i s kola van Szlovenszkón 

14, a tanulók száma: 4352. Más nyelvű polgári i skolá-

ba kénytelen Járni 1805 magyar tanuló. 40,856 magyar 

lé lekre esik egy magyar, 16^.78 csehszlovák lé lekre 

esik egy csehszlovák polgári i skola . Ruszinszkóban 

önálló magyar polgári i skola nincs, csupán 25 p a r a l -

l e l osztály 1000 tanulóval. 862 magyar gyermek ide-

gen nyelvű iskolába kénytelen Járni. /Jellemző adat, 

hogy Rusizinszkóban két önálló csehszlovák polgári 

isköla van 3181 tanulóval, ezek közül csehszlovák 

1070, magyar 373, zsidó 1578./ 

•f Te l jes t t f sz leteséggel lásd : Borsody István 
tanulmányában* A csehszlovákiai magyar iskolaügy. 
Magyar szemle. 1935. 98sz. / 
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Ami a Közepi álíolslcst i l l s t i i a helyzet i t t se® 

v i g a s z t a l d , szlovenszÍróban ö t önálló magyar tannyelvű 

kdB^Piskola van: Pozsony, Komárom, Ipolyság, Rima-

s z o m b a t és Kassa városokban. Para l le l magyar gimná-

zium két helyen: Losonc ás Érsekújvár városokban. 

Összesen 3464 magyar középiskolai tanuld van.Idegen 

n y e l v ű középiskolába 877 magyar anyanyelvű tanuld 

vol t fénytelen j á r n i . Ruszinszkdban a helyzet sok-

kal rosszabb, ötfálld magyar középiskola nincs. Bereg-

szászon van egy ruszinnal p a r a l l e l magyar gimnázium, 
p 

ruszin igazgatdval, 477 magyar tanuldval. Idegen nye^ 

vü gimnáziumba 375 magyar tanuld volt kénytelen j á r 

ni* 109,472 magyarnak egyetlen gimnáziuma van ezen 

a területen, ellenben 33,961 ruszinszkdi csehszlovák-

nak négy gimnáziun jut.Magyar tanitdképzö nincs. A 

ruszinszkdi magyarság évtizedes követelése, hogy a 

megszüntetett ungvári magyar gimnáziumot u jbd l nyis-

sák íreg, a cseh kormánynál süket fü lekre t a l á l . 

Szakiskolák és továbbképzőkbe a Felvidéken 3916 

tfnulő Jár, ellenben idegen nyelvű i lyen iskfitlába 

kénytelen járni 1382 magyar anyanyelvű tanuld. 

A fe lvtdéki magyarságnak egyeteme nincs. Egyet-

len magyar nyelvű fő i skola a losonci r e f . l e l k é s z -
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23 hal lgatóval . A pozsonyi szlovák egyetem 

m a g y a r nyelvű tanszéké évek óta betöl tet lenül á l l . 

O s e h s z l o v á k e g y e t e m e k e n é s f ő i s k o l á k o n 1157 h a l l 

gató va l lo t ta magát magyarnak. 

Holott a tényleges arányszám szerint a magyar-

ságot a Felvidéken 28 középiskola i l l e t n é meg 224 

o s z t á l l y a l . í így a magyar elemi iskolákbői k ikerül t 

tanulóseregnek csak 11 J - a f o l y t a t h a t j a tanulmányait 

BBgyar tannyelvű középfokú iskolákban. 89 $-a meg 

van fosztva az anyanyelvén továbbtanulás lehetőségé-

t ő l . 

Szakiskolákból arányszám szerint megilletné a 

magyarságot 19 mezőgazdasági szakiskola, 56 mezőgaz-

dasági népiskola, 20 tgaeí szakiskola, 142 ipar i 

szaktanfolyam, ehelyett van: 1 mezőgazdasági s z a k i s -

kola 2 osz tá l lya l és 46 tanulóval, egy gépipari i s -

kolánál 4 párhuzamos osztály 140 tanulóval. 

A csehesités t a k t i k á j a abban érvényesül, hogy 

minél magasabb az i s k o l a f a j , annál kevesebb magyar 

van közte: népiskola 1 9 . 4 $ , polgári i skola 1 2 $ , 

középiskola 4 $ , szakiskola 0.4 $ , ipariskolao.o $ 

egyetem 0.0 </ 

Az ovodaügy kezelésében i s ugyanez a tendencia 
•f s t e i e r Lajos: A magyarság jogviszonyai és kulturá-

l i s é l e t e Csehszlovákiában 
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érvényesül.A felvidéken levő 1469 ©vóda közül csak 

SÍ magyar van 2748 növeüdékkel. 1922-ben még 58 míí-

lcSdött, számúkat azonban a kormány tervszerűen évről 

4 v r e a p a s z t o t t a . 

Mindezek az adatok nyilvánvaló bizonyítékai an-

nak* hogy a cseh kormány a magyar kisebbség kulturá-

l i s egyenlőségét b iz tos í tó intézkedéseket egyál ta-

lán nem hajlandó megtenni. SÖt ellenkezőleg, minden 

igyekezetével azon van, hogy a magyar kisebbség »1-

c s e h e s i t e s é t és ezzel beolvasztását e l ő s e g í t s e . 

A magyarság számának csökkentését és a magyar 

in te l l igencia e l sorvasztását s z o l g á l j a az állampol-

gárság körül k i f e j l ő d ö t t hatésági e l j á r á s és joggya-

korlat . Fentebb lát tuk, hogy a kisebbségi szerződés 

rendelkezései ebben a kérdésben a kisebbséghez t a r t o -

zék helyzetének megkönnyítését célozzák.Ellenben a 

csehszlovák köztársaságban éppen ellenkezőleg minden 

hatósági intézkedés arra i rányul, hogy az állampolgár 

ság megszerzését vagy csak t i s z t á z á s á t i s t ő i é telhe-

t ő l e g megnehezítse. 

A prágai legfelsőbb közigazgatási bíróság 1923-

ban hozott döntvénye az állampolgárságot i l l e t ő l e g 

olyan Joggyakorlatot b i z t o s i t , mely mellett a ha-

táságok ezreket te t tek hontalanná. Az « l a m p o l K á r s í K 
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h o s s z ú éveken át való függőben tartása* állandó f e -

n y e g e t é s minden fe lv idéki magyarral, k i v á l t t i s z t v i -

selővel szemben, mert aki nem kapja meg az állampol-

gárságot, azt bármikor kiutas í that ják.Sok ezer k i -

sebbségi magyart, elsősorban t i s z t v i s e l ő k e t t a r t 

erős nyomás a l a t t a kormány i l y módon és kényszerit 

a r ra , hogy jobb meggyőződésük el lenére szo lgá l ják a 

le ormán y csehesitö p o l i t i k á j á t még akkor i s , mikor 

világosan l á t j á k , hogy s a j á t nemzetiségüknek ártanak 

v e l e . "•/-

A közigazgatás mint az államhatalom végrehajtó 

szerve, természetesen elsőrendű eszköze a kisebbséged 

elnyomásának és az e l s z l á v o s i t á s erőszakolásának. 

Az állainfordulatkor legelőször a magyar t i s z t -

viselőket igyekeztek e l t á v o l í t a n i . Helyükbe az e l -

képzelhető legvegyesebb és legse le j tesebb elem ke-

r ü l t . 

„A csehek behelyezték a csehmorva t i s z t v i s e l ő i 

kar szemétjét, a fegyelmileg számtalanszor bűntet-

teket, tót ügyvédi Írnokokat, ügyvédgyakornokokat, 

f a l u s i jegyzőket. Ezek képezték az uj közigazgatási 

kar e l i t j é t , a Jegyzőkből alispánok l e t t e k , az ügy-
H a 
f Késmárky György: A trianoni kisebbségek. Ma-

gyar Szemle 1928. 14 szám./ 
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irnokolcból főszolgabirák, félbemaradt megyei 

jogászokbői megyei főjegyzők, polgármesterek. Falusi 

papokból> agitátor ügyvedekből, va y ügyvédjelöltek-

ből l e t tek zsupánok. -/ 

Könnyű elképzelni, hogy ilyen szinvonalu köz-

Igazgatási t i s z t v i s e l ő i kar meHett mennyire elha-

rapódzott a kurrupció, s ikkasztás és panama.A gaz-

dasági é l e t minden terén érez te t te hatását a korrupt 

t i s z t v i s e l ő i kar mohósága. Élelmezési, marhakereske-

delmi, s z e s z é r t é k e s i t é s i , f a - és erdökereskedelmi, 

fö ldér tékes i tő, bankalapítási és á t a l a k i t á s i szövet-

kezetiek és konzorciumok keletkeztek nagy számmal. 

Ezekben mindenütt a közigazgatás emberei, vagy máról 

holnapra politikusokká nőtt törtetők já tszottak ve-

zető szerepek akár mint csendes, akár mint n y i l t 

társak. Mohó gazda^i^l vággyal vetették rá magukat a 

szerencsétlen Felvidék gazdasági é l e t é r e , Mint v a l a -

mi kizsákmányolásra szánt gyarmati te rü le t re . 

A ré»ri megyei beosztást f e l f o r g a t t á k és ú j r a -

rendezték azzal a nyilvánvaló c é l z a t t a l , hogy a ma-

gyarságot sehol sem fagy ják összefüggő tömbben, ha-

y Steier Lajos* A magyarság Jogviszonyai és 
kul turá l i s é l e t e Csehszlovákiában. Magyar Szemle. 
1928.14 s z . / 
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nem lehetőleg mindenütt kisebbségbe szor í t sák a 

szláv lakosággal szemben. 

Ugy az 1920. évi 126. számú, mint az 1928. közigaz 

featási törvény az autonomiák szétbontását és az á l -

lani central izációt vet te célba. 

Az 1928. évi reform töiölte a nagyzsupákat /több 

megye területét magába fog la ló közigazgatási terüke-

teket/, beszüntette a megyei székhelyeket* csupán a 

j á rás i intézményt hagyta meg és a tartománygyülési 

Jel leggel felruházott tartományi zsupatanácsot. 

Az u j törvény az e l szak í to t t területek élére 

egy tartományi fönököt á l l í t o t t , akinek főfe ladata 

Prága parancsainak szigorú t e l j esitése.A vároibk pol-

gármestereit a képviselőtestület á l t a l j avasol t öt 

j e l ö l t közül a kormány nevezi k i . A városok és köz-

ség3k f ö l j ö t t teljhatalommal intékkedik a kormány 

bizalmi embere, a zsupán. 

1921 j u l i u s l - t ö l a városi közigazgatás minden 

ágába a szlovák nyelvet vezetik be Szlovenszkón. 

Általában az a tendencia, hogy a fe lv idéki na-

gyobb városokat, ahol a magyar in te l l i genc ia t a r t j a 

kezéb® a kul turá l i s vezetés t , a lehetőség szer in t 

v i s s z a f e j l e s s z é k és jelentőségüket csökkentsek. Te-

szik mindezt olyan intézkedésekkel, melyek a maguk jt 
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h i v a t a l o s megfogalmazásában nem látszanak e l l e n t e t -

ten álluknak a kisebbsági szerzödás rondelkezései-

l é n y e g ü k b e n és végrehajtásukban azonban r a f f i -

n#lft m ó d s z e r e i a magyar kisebbség háttérbe szor i tá-

s ó i a k éa farmi megnyirbálásának. -

Mindezeken t u l a po l i t ika i* társadalmi* egyházi, 

tudoraányos éa művészi életnek nincs oly t e r ü l e t e , 

ahol ne érvényesülne az a „hideg terr©r„, amely k i-

váltképpen Jellemzi a cseh államkorrnányzást.Ez a kor-

m á n y z a t vigyáz arra, hogy formailag el lentétbe ne 

kerüljön a kisebbségi szerződés betűivel . Lényegé-

ben azonban keze mindenütt ott van, ahol a magyar-
oJL — 

8% háttérbe szőritásának legkisebb alkalma kltás^-

kozik. Ahol hatésági intézkedésekicai nem mer nyil— 

tan dolgozni az európai közvéleményre t e k i n t e t t e l , 

ott a szláv nacionalista szervezeteket, mint f e l e -

lőtlen tényezőket t o l j a e lőtérbe. 

Ezzel a taktikával j á r t el például a magyar mű-

emlékek szégyenletes lerombolásánál. 

1921 Január 25-án a légionisták felrobbantot-

ták a dévényi Árpád emléket, február 3-án a nyi trai 

zobor-hegyi obeliszket. Szüllö Géza Pozsony megye köz 

gyűlésén fe lhivta a cseh kormány figyelmét e vanda-

lizmusra és oltalmat kért a további hasonld merény-
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l e t e k ell®n* A v á l a s z a z v o l t » hogy a légionisták 

fényes nappal, a hatéság té t len as sz i sz tenciá jáva l , 

s z é t r o m b o l t á k Fadrusz európai hirü remekművét, a po-

zsonyi Mária Terézia szobrot, az ugyanott levő Petőfi 

s z o b r o t pedig szétszedték. A kassai honvédszobrot 

az inpari ura-változás után a cseh hatőságok átadták 

a kassai muzeumnak megőrzés végett* Snnek e lőcsar-

nokában volt 1935-ig. ükkor a hatőság e l v i t e t t e on-

nan. Végül i s összetörték Horvay e szép műalkotá-

sát és bronz anyagát beolvasztották. 

A kisebbségi szerződés 9.$ §-a szer int a kisebb-

ségek szánéra méltányos ré sz t k e l l b iz tos í tani mind-

azoknak az összegeknek az élvezetében és felhaszná-

lásában* melyek a közvagyon terhére az ál lami, köz-

ségi, vagy más költségvetésben nevelés i , v a l l á s i , 

vagy Jótékony célra ford í t ta tnak. A magyarságot p é l -

dául 1954 évi állami költségvetés müvészetpártolási 

20,768,700 koronás té te léből hivatalosan megállapí-

t o t t 4.78 $-os országos arányszáma szerint 992,745 

korona i l l e t t e volna, de nem kapott egy f i l l é r t 

sem. 

aaa Grcaa&assjöpc&asfá&eoo ©c aratofcéooe&c & t t 

/ Ölvedi János: Magyar kisebbség Csehszlová-
kiában. Magyar Szemle 1955. 99 sz ./ 
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Az <=>pyházi élet_terén £3 érvényesült a hideg 

terror* A magyar érzésű róm.kath. és gör.kath. püs-

p ö k ö k e t e l távo l í to t ták . Kormány rendelet b e t i l t o t t a a 

magyar asentek nap ja i t , ezeket a naptárokból i s tö-

r ö l t e t t é k . Tilossá vá l t a Boldogságos Szüzet a ma-

gyar nemzet vedöasszonyának nevezni. Tilosak a Mária-

érekek i s . El van t i l t v a a magyar nyelv használata 

olyan papoknak, akik t ó t u l i s tudnak."/ 

1927 december havában a Vatikánnal l é t r e j ö t t 

„mcTdus vivandiw rendezte az egyházmegyék határai t és 

az országhatárokkal összhangba hozva őket, végleg 

e l szakí tot ta Osonkamagyarországtól az eddig legalább 

agyházilag odatartozó róm. kath. magyar híveket. 

1929 Január 30-án f e l f ü g g e s z t e t t é k az e^ívangáli-

kus egyház autonómiáját és a f e l ü g y e l e t i Jogot a 

kormányra ruházták. 4 magyar lelkészeket fe l függeszd 

te t ték , a magyar nyelvű i s t e n t i s z t e l e t e k e t a e l t i l -

tották. A magyar egyházközségekbe csehszlovák gze l-

lqet igyekeztek plántálni* Az evangélikus magyarság 

hasztalan követeli az öt megillető magyar egyházke-

rület engedélyezését. 

A református egyházaktól a kormány megvonta az 

összes államsegélyeket. Később a helyzet enyhült. A 

•/stelar T,Alna« i -m. / 
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g z l o v e n s z k d í reformátusság SZÍVÓS küzdelmével e l é r -

t e , hogy a magyar református egyház önállóan szer-

v e z k e d h e t e t t * Államsegély szén?)ontjából azonban most 

sem részesül egyenlő elbánásban# 

A társadatonl é l e t t ö b b i területe in Is állandóan 

érezhető a magyar kisebbség elnyomása. íme egy pár 

a d a t : 

A magyar s a j t ó állandó üldözések és zaklatások 

között é l * 1922-ben például 1841 esetben foganato-

s i t o t t lapelkobzást a cseh kormány a magyar nyyelvü 

lapftkkal szemben# 

A magyar egyesületek egész sorát f e l o s z l a t t á k , 

föMppen a közművelődési egyesületeket* A szinpárto-

ló egyesületek alakulását sokáig megakadályozták. 

Magyar sz íntársu la t mindössze kettő maradt. Izei 

nek működését i s hatósági üldözéssel , kormányrende-

letekkel igyekeztek megbíhitani. 

Az 1919-ben még működött^sigyar pénzintézetből 

1935-ben mindössze 14 v o l t magyar kézen* 

A földreform eredményként a magyarlakta terü-

leteken 130,280 hektár f e l p a r c e l l á z o t t területből 

110,150 hektárt osztottak ki csehszlovák nemzetisé-

gűek között, hogy i l y módon a magyarság néprajzi 
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tár képét megváltoztassák. 

A földreform v é b e h a j t á s a következtében és a f e l 

vidéki gyáripar csaknem t e l j e s megszüntetése f o l y -

tán a magyar nyelv-területen 1935-ben 42,000 munkánál* 

kül i t számláltak össze. 

Folytathatnók az adatok tovbbi végtelen sorát> 

melyek mind azt igazol ják, hogy a cseh államkormány 

v á l l a l t a ugyan a kisebbségi szerződés t e l j e s í t é s é t , 

de minden igyekezete nem a szerződés rendelkezésinek 

becsületes végrehajtására, hanem <w azok k i j á t s z á s á -

ra irányul. 

Érdemes rövid p i l l a n t á s t vetni arra i s , raiké-

pen vál tot ta be a cseh állam v á l l a l t kötelezettségét 

a ruszin autonómiával szemben7-/ 

A szerződés a lá í rása után tizenhét esztendő 

t e l t e l . A helyzet pedig az, hogy Ruszinszkénak még 

mindig nincá autonomiáj a. Sem tartománygyűlése, sem 

megigérfc önkormányzata. Sőt még területe s incs vég-

l e g megállapítva. 

A folytonos sürgetések ellenére a cseh kormány 

egyre halogatja az autonomia magadását .Amire megvan 

*Y Lásd.steier Lajos: A csehek ruszinszkői po l i -
t i k á j a /Magyar Szemle 1929. 24 sz ./ és Gogolák Lajos: 
Ruszinszké a cseh politikában /Magyar Szemle 1936.102 
sz . / c. tanuMányát. 
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í B*g« pol i t ika i oka. 

A r u s z i n terület a magyar impérium a l a t t f é l r a e s i 

csendes, jelentéktelen zuga v o l t Középeurdpának. Ma ve 

s z e d e i m e s viharsarok. Lengyelország, Magyarország*Cseh 

Szlovákia és Románia érdekei ütköznek ezen a helyen. 

R u s z i n s z k é csupán külpol i t ikai céju objektum Oseh 

Szlovákia részéről , b e l p o l i t i k a i l a g kevésbbé é r d e k l i . 

Jelentőségre abban á l l , hogy ezen át ér intkezik *x 

szövetségesével Romániával, egyszersmind hid számára 

az oros^szovjet f e l é . 

Olyan szinben tűnik f e l a dolog, mintha ezt a 

fö lde t Jzovjet-oroszország számára tartogatná s ezért 

e r ö s i t i ott az ukrán törekvéseket és a pravoszláv moz-

galmakat • 

A csehszlovák köztársaság és ovJet-oroszország 

között 1955-ben megkötött katonai szerződés t e l j e s e n 

nyilvánvalóvá t e t t e , hogy ez a t e r ü l e t a szov je t l é g i 

f l o t t á j á n a k fö támaszpontja le sz egy ese t leges euröpai 

háború kitörése esetén. A fővárosául k i j e l ö l t Ungvá-

ron hatalmas katonai repülőtér épül e cél szolgálatában. 

Ilyen körülmények között egyáltalán nemi lehet fci, 

számítani a r ra , hogy Csehszlovákia egyhamar fceljesitse 

a kisebbségi szerződésben a Kárpátalja autonómiájának 

megadását i l l e t ő l e g v á l l a l t ünnepélyes köte lezet t ségét . 



*45* 
[7* i H a a b b s é r f s z e r z ő d és végrehajttsa Romániában. 

A P á r i s b a n 1919 dec*9-én a l á i r t román kisebbsági 

t t e r z ö d é s bevezetésében ki ondja, hogy Románia „ s a j á t 

a k a r a t á b ó l a szabadság és igazságosság határozott b iz-
»• ' 

t o s i t é k a i t ó h a j t j a megadni mind a rég i román k i r á l y s á g 

minden lakójának, mind pedig az újonnan hozzácsatolt 

terü le tek lakóinak és pedig f a j r a , nyelvre vagy v a l l á s -

r a tökintet nélkül*w 

Sajnos ezek a szép szavak csak papíron maradtak* 

Az életbe, a gyakorlatba át nem plántá l ták öket.Söt e l -

lenkezőleg* A magyar kisebbséggel szemben az üldözés, 

a háttérbe s z o r í t á s , románositás minden eszközét f e l -

h a s z n á l t á k , még pedig a cseh módszereket aessee megha-
ladó b r u t a l i t á s s a l és balkáni ravaszsággal* 

Az alábbiakban rövid á t t e k i n t é s é t ad juk, miként 

adták meg a románok „a szabadság és igazságosság ha-

tározott b i z t o s i t é k a i t „ a magyar kisebbségnek p o l i t i k a i 

téren, azután gazdasági t#ren /földbirtokreform/, a kul 

t u r á l i s é l e t terén /erdélyi kulturzóna/, egyházi téren 

/az erdélyi r*kath* Státus harcai/ , végül az állami és 

társadalmi é l e t egyébé vonatkozásaiban* 

Az európai államok között Románia a legújabb kele— 

tuek közé t a r t o z i k . szízadoMg á l t a korrupt tőrök 
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alatt* melynek l evant inus e r k ö l c s i f e l f o g á s á t 

mm sem tudta végleg levetkőzni* A Hohenzollern család-

to<51 származott Károly, Románia első királya igyekezett 

európai szinvonalat vinni a rónán állami és társadalmi 

életbe ás közigazgatásba, de nem sok s i k e r r e l . Ezt magút 

a műveltebb román vezető f é r f i a k i s sokszor fájdalmasan 

hangoztatták n y i l a t k o z a t a i k b a n . 

1912-ben még így i r az Adeverul, Románia vezető 

l a p j a : „Nincs a rónán k i rá lyság ugy megszervezve, hogy 

o l y a n országokat, mint Erdély ás Bukovina, magába ol-

vaszthasson. A monarchia románjai hat hónapig sem v o l -

nának képesek e l v i s e l n i a román közigazg-atástw« 

És valóban a sokkal magasabb műveltségű Erdély ro-

mánjai maguk i s keservesen érzik a régi k i rá lyságbel i 

,,y*z a ki fe jezésük s z e r i n t : regátbe l i/ közigazgatás 

balkáni módszereit é s korruptságát. Mennyivel inkább 

érzi ezt az erdélyi magyarság, mellyel szemben sokkal 

kevé&bé túdja megkötöttnek magát, mint f a j t e s t v é r e i v e l 

•mtfben. 

Az impérium-változás után 1918 dec. 2—án az erdé-

l y i románok, kimondván a Romániához való csat lakozást 

a gyulafehérvári nemzetgyűlésen, egy t izenöt tagból á l -

lé kormányzó tanácsot /Oonsiliu^ Dlrigent/ választottak 

Ez kormányozta Erdélyt 1920 á p r i l i s 10-ig, mikor i s az 
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*AYareSi«& kormány egy rendelet te l működését megszüntet-

te»A Consiliu^H Dirigent másfél é v i g kormányozta Erdélyt 

a n á s f é l év v oit az e r d é l y i magyar k i sebbség i é l e t 

l e g s z o m o r ú b b korszaka. Ekkor f o l y t legerősebben a ma-

gyar inte l l igencia kiüldözése, az esküt nem t e t t t i s z t -

v ise lők elbocsátása, az iskolák e l v é t e l e , vagy bezárása 

a kényszerbérletek, lakásrekvitálások s t b . '-f 

A Consiliu^t Dirigent a régi magyar törvények érvé-

nyét fenntartot ta . A nemzetiségi törvényét i s , persze 

a nagyér és rónán szerepét f e lc seré lve benne, azonban 

a itBgyar kisebbség javát szolgálé intézkedéseket nem 

t e l j e s í t e t t e * 

Ennek a kormányzó tanácsnak megszűnte után a román 
utóbb vezérigazgatóságot 

kormány vesért i tkárságot/szervezet t Kolozsvárott» ennek 
utján intézte az állami igazgatás t , A magyar t i s z t v i s e -

lők helyébe a legvegyesebb, hozzá nem értő elemeket 

hozta. Pépák, taní tók, vasút i bakterek l e t t e k közigaz-

gatási t i s z t v i s e l ő k , A gyakorlatlan, képzettség nélküli 

t i sz tv i se lők rohamosan sü l lyesz te t ték/^közigazgatás 

régi színvonalát. 
1933-ban a Bratiánu kormány e l k é s z í t e t t e a centra-

y Szász Zsombor: Erdély román közigazgatása. Magyar 
Szemle. 1929* 36 sz. J 
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l izá l t kormányzatról szóld törvénytervezetet, mely 1925-

ban törvénnyé i s váli^íha maguk az erdélyi román p o l i t i -

k u s o k i s a törvény tervezetének parlamfinti tárgyalá-

sakor erősen v i t a t t á k a régi autonóm közigzgatás meg-

h a g y á s á t . 

1928 őszén megbukott a l i b e r á l i s kormányzat és az 

erdélyi származású, magyar parlamenti gyakorlatban 

felnőtt Maniu vezetése a l a t t a nemzeti parasztpárt 

vette át az uralmat, melytől az erdélyi magyarság sok 

jót v á r t , mely azonban a hatalomra jutva, megfeled-

kezett mindazon Ígérete i rő l , melyeket az erdélyi k i -

sebbségek helyzetének megjavítására t e t t . 

Az u j kormány Stere Oonstantiu román közjogász-

szal uj közi gaz gatás-4 törvénytervezetet k é s z í t t e t e t t , 

melyet gyorsan letárgyalva, törvénnyé te t tek . Részben 

a magyar, részben az orosz közigazgatást vették min-

tául és a községen alapuló önkormányzati rendszert 

lé tes í te t tek a megye-rendszer fenntartásával . A me-

gyéket hét kerületbe /régiuni/ Osztották be> Kolozsvár 

Temesvár, Bukarest, Orajova, Jassy , Osernoíitz, és 

Kisenev székhelyekkel. 

A Magyar Párt e törvény intézkedéseit nem k i f o -

gásolta, csupán hiányait sorolta f e l és különösen azt 
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•« f e l h ibá jáu l , hogy a kisebbségekre vonatkozó 

r é t 1 * 
£ntétted^S 0 l c hiányzanak be lő le . 

/Italában az Je Herazi a Romániában váltakozó 

koíwány okat, hogy kormányra Jutás e l ő t t megígérik a 

kisebbségek Jogainak k o d i f i k á c i ó j á t agy rendszeres 

kisebbségi törvénnyel. Kormányra Jutásuk után azon-

ban erről mindig következetesen megfeledkeznek. 

Románia különben már a kisebbségi szerződést i s 

csak hosszas huz^avona után, a nagyhatalmak e r é l y e s 

fallépésének engedve i r t a a l á . Azt törvényei közé 

nem i k t a t t a . Vezérpolit ikusai mindig i s hangoztatták, 

hogy államuk szuverénitását s é r t i k a kisebbségi szerző-

dések rendelkezései . Nem egy törvényük van, maly a 

kisebbségi szerződéssel merőben e l l e n t é t e s intézke-

déseket tartalmaz. 

Ilyen p l . az 1919 szeptember 20-án hozott Erdély 

ra vonatkozó egyháztőrvény é s az 1920 nov. 20-ki kor-

áéi yren d e l e t t e l kiadott v é g r e h a j t á s i u t a s i t á a a . 

B törvény kisaját i tandónak Jelflnt ki minden 

olyan fö ldbir tokot , melynek tulajdonosa léegen állam-

polgár, va^y bármily módon idegenné v á l t . Kényszer-

bérletbe adandónak Jelent ki minden magyar f ö l d b i r -

tokot 200 hold minimumig, aminek nyilvánvaló c é l j a 
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erdélyi magyarföldbirtokosság tönkretétele és a 

Kisebbségi Jogokról szóló rendelkezések k i j á t s z á s a . 

A m* k i r . külügyminisztérium 1920 dec. 31-én 

e törvény ellen pet ic iót nyú j to t t be a Nemzetek 

Szövetségéhez. Ennek azonban semmiféle eredménye 

nem l e t t . 

Az erdé ly i magyar földbirtokosok nagy r é s z é t 

é törvény alapján b i r tokaikbél k i f o r g a t t á k . Megvál-

t á s i árul nevetségesen csekély összegeket á l a p i t o t -

^ak meg. Készpénz helyett bonokat adtak, melyeknek 

beváLtását a birtokosok legtöbbször hiába s z o r g a l -

mazták. 

Gazdasági téren egyébb súlyosan sérelmes intéz-

kedések i s történtek. 

Az erdélyi Magyar Párt közgazdasági szakosz-

tályának a Székelyudvarhelyen 1928 okt. 15-án t a r -

to t t nyilvános gyűlés e l é t e r j e s z t e t t Jelentése 

részletesen soro l ja f e l e sérelmeket* melyek közül 

legsúlyosabbak a következők: 

A váltakozó román kormányok, f ő l e g a különböző 

nacl onalizálásokkal 1 gyekeztek megrendíteni a ma-

gyar kisebbség gazdasági a l a p j a i t . Állami intézkedé-

s e k é i kényszeri tették a kisebbségi pénzintézeteket 

és ipar i v á l l a l a t o k a t , hogy igazgatóságaikba román 
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^politikusokat vegyenek be. í z z e l egyrészt a p o l i -

t i k u s o k n a k munkanélküli Jövedelmeket b i z t o s í t o t t a k , 

affli még a kisebbik baj v o l t . Nagyobb ba j az v o l t , 

hogy m e g i n d í t o t t á k az elrománosítás! folyamatot, 

a nacionálizált intézetek és vá l la la tok magyar 

alklmazottainak ás munkásainak elbocsátásával és 

románokkal val<5 fe lcseré léséve l j á r t . 

Az iparosság i s súlyosan érzi kisebbséghez tar-

tozó v o l t á t . Igazságtalan adóterhek, az állami t á -

mogatás t e l j e s hiánya, a közigazgatás el lenszenvet 

e láruld, zaklató intézkedései azt eredményezték, 

hogy e természeti kincsekben gazdag ország k i s ipara 

haldoklik, az iparosok 70 - 80 százalékánál úrrá 

l e t t a nyomorúság* Az iparosok ezerszámra adják visz-

sza iparengedélyeiket. Virágzó üzemek százanként 

pusztulnak e l . Az iparosok egyrésze évtizedeken át 

isszekuporgatott vagyonának romjaibél é l , másik r é -

sze pedig a könyörtelen h i t e l hálójában vergődik. 

A regát éppenugy kizsákmányolandó gyarmatnak 

nézi Erdélyt, mint a asehek Szlovenszkót. 

Hogy maguk az erdélyi románok i s l á t j á k és 

é rz ik ezt, annak frappáns bizonyítéka a román e l l e n -

zéki pártok 1923 március havában kiadott egy n y i l a t -



• SS* 

t a , melybon többek között ezt irJák:„Az uj t a r -

t o m á n y o k i*ParafáJdalmasan érzi ezt a b r u t á l i s és 

gn»ö politikát# A kormány az erdélyi iparnak m i l l i -

Irdo&al tartozik, amelyeknek f i z e t é s é t megtagadja. 

Az uj tartományoknak legjelentékenyebb bánya- és er4 

dövállalatai kénytelenek a naoionálizálás ürügye 

a l a t t magukat alávetni a l i b e r á l i s párt i bankoknak* 

Ennek a formulának - nacionalizálás - sa játságos 

j e l a i t é s e van Romániában* Lényegében annyit Jelent, 

hogy e válalatoknak tökéje többségben a l i b e r á l i s 

párt tagjainak vagy intézményeinek birtokába kerül-

jön* E gazdasági sovinizmus álarca a l a t t tulajdon-

képen legvakmerőbb k i sér le te r e j l i k annak, hogy ez 

országok összes Javait megszerezze magának egynéhány 

pol i t ikai és finánchatalmasság.^'*/ 

Súlyos teher az erdélyi magyarságon az adóter-

hek igazságtalan kivetése* Kisebbségi vidékeken az 

adóalap maga*febbaft van megállapítva, mint másutt* 

így 1925-ban a földadókulcs megállapításánál Osik-

megyében a háboruelötti adónak harmincszorosát, Ud-

varhely negyében huszonháromszorosát vetették k i , 

"f Nyujtódi Gáspár: Az erdélyi magyarság gazda-
sági sérelmei* Magyar Szemle 1929*24 szám*/ 
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aiig Arad, Szatmár és Biharmegyékben, noha e megyék 

termékenyebb* t e k i n t e t t e l román több-

ségű lakosságúba, csak ki lencszeresét . Ugyanilyen 

az e l j á r á s a házadé kivetésénél. 

1926-ban a rónán szenátus egy tag ja kiszámí-

t o t t a , hogy a világháború utáni években annyi adét 

vetettek ki, ha azok befolynának, kétszerannyi jö-

vedelme volna a román államnak, mint amennyit a köl-

ségvetés előirányoz. Hová lesz a töménytelen e l ő i r t 

adó?A magyar ásat az, hogy a regátban senki sem f i z e -

t i meg egész adótartozását, vagy éppen semmit sem 

fizet.Ami adót a ré>ri királyságban be nem f ize tnek, 

azt a szerencsétlen Erdélyen akarják behaj tani . 

Az adóbehajtás hihetetlenül korrupt.A törvény 

e l ö i r j a az adónak adókönyvecskébe beírását* melyet 

az adózónak tartoznának a hatóságok kiadni, hogy 

tudhassa, mi az adótartozása és mit f i z e t e t t már be 

belőle.Ezeket a könyvecskéket egyszerűen nem adják 

k i , hogy az el lenőrzés lehetetlen legyen. 

Pótadok és i l l e t é k e k kivetése az adóhivatalok 

t e t s z é s é t ő l függ. Iz a rendszer h a j s z á l i g há&nlatos 

ahhoz a harácsrendszerhez, mely még a török uralom 

a l a t t divott a régi román terü le ten. 

Az iparloamarák vezetéséből a kisebbséghez t a r -
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tozó szatemberek csaknem egészen ki vannak zárva. A 

magyar többségű megyékben a kamarákat meg sem a lak í-

tot ták. 

A kisebbsági pánzintázetekkel szemben a Banca 

Hationala a hi te lnyúj tásnál a legnagyobb rosszaka-

r a t t a l Jár e l . — 

Kulturális tárén ugyan-ez a rosszakarat nyi lvá-

nul meg, de talán mág kiszámitottabban és eröszako-

s abban• 

Páláa rá a hirhedt román kulturzána, melynál 

csúfosabb k i j á t s z á s a a kisebbsági szarzödásnek e l 

nem képzelhető. 

Tudjuk, hogy a románok á l t a l a l á i r t kisebbsági 

szerzödás egy külön pontja tartalmazza a román állam-

nak azt a kötelezet tságát , hogy a nagy tömegekben 

összefüggően együttálő szákélyságnek k u l t u r á l i s au-

tón omiát ad. Bz azonban nem tör tánt meg. Ellenben 

megalkotta a román kormány kötelezettségével merőben 

el lentátesen az erdályi kulturzánát, mely nemhogy a 

szákely ku l turá l i s öntudat e rös i tá sá t szolgálná, ami 

a kisebbsági szerzödásinOc kikőtásánek intenció ja, 

hanem ellenkezőleg a szákely öntudat ás f a j t J e l l e g 

t e l j e s negseimiisltását, a szákelyek elrománositását 
tűzte ki c á l j á u l . 
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Mi hát ez a kulturzóna? 

A román közoktatásügyi miniszter 1924 május 3-án 

40771 szám a l a t t egy rendeletet adott k i , melyben a 

wkulturzóna„ f e l á l l í t á s á t rendelte e l . Ugyanezt ren-

delte e l az 1924 junius 26-án megszavazott állami 

népoktatási törvény 159 $-a i s . A kulturzóna terü-

l e t e a vegyes lakosságú, de f ő l e g kisebbségek á l -

t a l lakott ffifiji'peffjfylf vidékeket f o g l a l j a magában. 

Máranaros, Szatmár, Szi lágy, Bihar, Temes, Torontál, 

Háromszék, Ősik megyéket é s egy pár bukovinai, be-

szarábiai és dobrudzsai határmegyét .Érdé kes, hogy a 

szászok lakta te rü le t nincs köztük. Ebben a kul tur-

zónában k i fe jezet ten a román nevelés intenzivebbé * 

t é t e l e ügyiben minél több, kisebbségi nyelven nem 

tűdé, regátbel i román tanitót igyekezett elhelyezni 

a romái kormány. I célbél az ilyen taniténak az á t -

költözés! költségen kivül 50 ^-os f i z e t é s i pétiékot 

ad s végiLeges letelepedése esetén f i z e t é s e három 

évenként autoraatiee emelkedik, azonkívül 10 hold 
! 

területü földbirtokot kap az államtél ingyen. 

Ennek az intézkedésnek az éle nyilvánvalóan 

elsősorban az erdéljái magyarság ellen irányul. Ami * 

kitűnik a következő számadatokból.*^ ! 
*V A számadatok az erdélyi Magyar Pártnakl930 Szept.2—án a Népszövetségi Tanácshoz beadott -oatició.lából/ 
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A hábor* elÖtt Magyarországhoz tartozott terülQ 

2 
tekén l é t e s í t e t t kulturzóna 47,415 km t e r ü l e t e t fog-

l a l macában 2,324,523 lakossal* akik közül 1,10^648, va-

gyis az összlakosságnak 47.5 ^-a magyar anyanyftlvü 

a 47.6 ^-ot tevő összesen 1JL07,028 románnal szemben. 

A kulturzóna a Magyarországtól á tcsato l t egéaz 

területnek 46.5 $-át s az á tcsato l t összes lakosság-

nak 44.5 $-át» a t annektált magyaroknak pedig 66.4 $-

át magában f o g l a l j a, ami annyit Je lent , hogy az annek 

t á l t magyarok kétharmada a kulturzóna erőszakosan ro-

mánositó hatalma a l á k e r ü l t . 
2 

A 16096 km-t kitevő Székelyföldön az 1910 évi 

utolsó magyar népszámlálás szer int 637J562 lakos é l t 

s ezek 78.7 $-a vagyis 502,030 székely s csak 18.1 i°-

a vagyis 115,744 a román. 

Ennek a területnek a számára rendeli e l a romái* 

nokkal kötött kisebbségi szerződés a székely kultu-

r á l i s autónomiát, mely helyett — az ünnepélyesen vá l 

l a l t kötelezettség megcsúfolásával — a tűzzel—vassal 

románositó kulturzónát v a l ó s í t o t t a meg a román állam, 

A kisebbségi szerződés 11. §-a ^ kisebbségi kul-

t u r á l i s autonomiát rendelt erre a területre# ahol te-
t Á Á / t / C . 

hát állami iskolát de tít£$ nem i s á l l i t h a t n a a román 
kormány. Ellenben ugyanezt a t e r ü l e t e t a román kormánv 
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z a t törvényhozás olyannak minősítette, melyen a 

raaán oktatás intenzivi tása iskolában é s iskolán k i -

yiil a magyarság rovására osztott busás premiumokkal 

in t ézmén yes i tend ö • 

A törvény 50, 161fl63, 171 és 179 $-ai azt ren-

delik# hogy a zónában, fő leg a nem románok á l t a l l a -

kott területeken állami iskolák létesítendők, amelyek-

nek minden terhét a községek v i s e l i k . Nyilvávaló a ten-

dencia: a székely községekre a román tannyelvű iskoláfí 

fönntartásával olyan terhet hár í tani , hogy ne mafcad-

jon anyagi ere jük s a j á t , magyar tannyelvű fe lekezet i 

i skolá ik fenntartására. 

Br&ianu V i n t i l l a miniszterelnök 1926 október ha-

vában egy hivatalos nyilatkozatában k i j e l e n t e t t e , 

hogy az uj Romániában a régi kulturálist l e k e l l rom-

bolni s azon épiteni f e l az uj román ku l turá t . A s i -

kerhez nincs egyébbre szükség^csak bátorságra. "•/ 

A kulturzóna i lyetén megalkotása me^nutatta, 

hogy a román kormányzatban megvolt a bátorság, és v á j -

jon mit s z é l t a Népszövetség az ünnepélyesen v á l l a l t 

kötelezettségek i lyen lábbal tiprásához? 

" f Papp József : Az erdélyi kulturzóna ügye a nép-
szövetség e l ő t t . Magyar Szemle. 1932. 63 szám./ 
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Az erdélyi Magjiar Párt 1930 szept. 2-án a kul tur-

zóna ügyiben a sárelmeket részletesen k i f e j t ő p e t í c i -

ót n y i t o t t be a Nemzetek Szövetsége Tanácsához. A 

fő t i tkárság véleményezésre kiadta a román kormány-

nak, mely válaszát 1931 jan.9-én adta be. Természete-

sen élénk tagadással igyekezett gyöngíteni a p e t i c l ó 

v á d j a i t , a székely ku l turá l i s autonomiára vonatkozó 

kötelezettségeiről azonban óvatosan hallgatott* 

A kisebbségi hármas b izot t ság 1931 május 80-án 

tárgyal ta a pet íciót é s „ugy v é l t e , hogy számára l e -

hetségessé v á l t a kérés vizsgálatának a befe jezése a 

román kormány á l t a l s z o l g á l t a t o t t f e l v i l á g o s í t á s o k 

alapján anélkül, hogy a Tanács figyelmét arra f e l h i v -

náM. A székely ku l turá l i s autonomiára vonatkozó ro-

mán kötelezettségről szintén nem emlékezett meg. 

A petíció tehát még csak a Népszövetségi Tanács 

e lé sem kerü l t . 

Tisztán pol i t ika i okból: at Tanács tagállamainak 

kényelmetlen l e t t volna az egykori szövetséges belső 

ügyeit sze löztetni . A pet ic ió minden tényleges haszna 

az v o l t , hogy t e l j e s szövegében megjelent a Népszövet-

ségi Journal Off ic ie lben. 

A román kormány azzal igyekezett elfogadható ma-
gyarázatát adni a kulturzóna lé tes í tésének, hogy a ma-
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g y B r uralom a l a t t elhanyagolt román tömegek szellemi 

flzinvonalát akar ja emelni# Ez a magyarázat megállaná 

a helyet ha igaz volna. De nem igaz . 

A magyar impérium, bár saunniféle szerződéses kö-

telezettsége ez irányban nem v o l t , nem hanyagolta e l 

a rcmán lakosság ku l turá l i s ügyei t , sőt el lenkezőleg. 

Koronatamu rá Onosifor Ghibu kolozsvári román ftgyete-

mfc tanár, a magyar iskolák mai legnagyobb el lensége, 

aki a magyar uralom a l a t t az erdélyi gör. ke le t i püs-

pökség román tannyelvű iskoláinak főfelügyelőbe v o l t . 

Bukarestben 1915-ben kiadott Seola Romaneasca c. mun-

kájában a következtető adatokat sorakoztat ja f e l az 

erdélyi románok iskolaügyéről: 1911-ben a négy erdé-

l y i görög k e l e t i püspökségnek 1552 román tannyelvű i s -

kolája v o l t . A négy görög kathfflikus püspökségnúcx 

1096 fe lekezet i i skolát t a r t o t t fenn. Ezenkívül vo l t 

165 községi román i skola . Összesen volt tehát 2813 

autondm román i skola , melyekben 3352 román tanitd 

t a n i t o t t , természetesen román nyelven. Ezek a tanitők 

a magyar államtdl az állami költségvetésbe f e l v e t t f i -

zetésk iegész i tés t kaptak. 1913-ban ez kétmill ió arany-

koronát t e t t k i i 

Tehát semmiféle, még erkölcsi jogosultsága sem 

volt az erdélyi kulturzdna lé tes í tésének, mellyel azéri 
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foglalkoztunk részletesebben* mert legkiáltóbb p é l -

dája az erdély i magyar kisebbség k u l t u r á l i s elnyomá-

sának. — 

Egyébb sérelmek azonban e téren még bőven adód-

nak. 

Ilyen többek között a névvé gyelemzés következe-

tes k e r e s z t ü l v i t e l e . 

Hogy valamelyik gyermek román, vagy magyar tan-

nyelvű iskolába Jár jon-e, az t nem a szülti, hanem a ro-

mái i s k o l a igazgató ja dönti e l ,éspedig fe lebbezhetet-

lenül. Hi#ba nem ér t semmi más nyelven a gyermek csak 

aagyarul* mégis román tannyelvű iskolába k e l l Járnia, 

ha pl* görög k e l e t i v a l l á s ú , vagy neve román hangzású, 

vagy valamelyik öse rónán v o l t . Banán hivata los f e l f o -

gás szer int az i lyen gyermek elmagyarositott román, 

•kit v i ssza ke l l románositani, hiába t i l t a k o z i k a szü-

18 és gyermek ellene egyaránt. 

A magyar anyanyelvű zsidók csak román, vagy 

héber iskolába járhatnak, A szombatosok l e s z á r m a z o t -

t a i t , noha székelyek, zsidó fa jnak tek int ik és s z i n -

tén t i l o s gyermekeik számára a magyar i s k o l a . 

A magyar f e l e k e z e t i i skolák semminemű államsegély-

ben nem részesülnek,de v i z s g a d i j és t a n d i j cimén az 

államnak külön tartóznak adózni./Magánoktatási törvény 
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54 és 59 §/• A magyar lakosság csupán nagy erkölcsi 

4s anyagi áldozatokkal tudja s a j á t ere jéből fenntar-

tani magyar tannyelvű i s k o l á i t , de ezen f e l ü l kötelös 

a román állami iskola ép í tkezés i , f e l s z e r e l é s i és 

fenntartási költségét i s v i s e l n i .**y 

Hogy a tanítóságból mennyire k i szor í tot ták a ma-

gfLfT elemet, mutatja p l . az,hogy a túlnyomd magyar 

többségű Ősik megye 200 állami tanit<5ja közül 96 ro-

mán, Marostorda 400 állami t a n í t ó j a közül 350 rónán. 

A magyar tannyelvű fe lekezet i iskolákat a ható-

ságok valósággal üldözik. Főleg egészségügyi és f e l -

szerelés i hiányosságok ürügyével, ahol lehet bezár ják. 

A lakosság önfeláldozó e r ö f e s z i t é s s e l újonnan l é t e -

s í t e t t magyar iskolák fennmaradását tőlük te lhetőleg 

megnehezítik, fő leg a nyilvánossági jog megtagadása 

u t j á i . Hz igen veszedelmes é s szivesen használt fegy-

vere a román hatóságoknak.Nyllvánossági jog nélkül 

ugyanis az iskola elsorvad, mert a belőle k ikerül t i f -

júság nem tud elhelyezkedni. -f 

Az ovédák szintén elsőrendű eszközei a románosl-

tás i törekvéseknek. A majdnem t e l j e s e n román Hunyad me-
"f Barabás lndre:Az erdélyi kulturzónák. Magyar 

Szemle 1928.6 szám./ 
"'4"4 Késmárky György!Trianoni kisebbségek.Magy.Szem 

le 1928. 14 szám/. 
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gyében 226,590 román lakos részére csak 38 állami ovo-

dát tart fent az állam, ellenben a csaknem kizáróla-

gsain székely Ősik megyében 132,196 székely 59 közsé-. 

gében 52 állami ovodát tar t fenn az állam. A székelyek 

l i l á s a k is volnának ezért a megható gondoskodásért, ha 

a z ó v o d á k t a n í t á s i nyelve nem rcmán volna s az a l k a l -

m a z o t t ovónök csaknem k ivé te l nélkül magyarul nem t u -

dó re gáti nök nem volnának. 

Háromszék megyében 47 községben l é t e s í t e t t az 

állam ovodát s a 78.5 ^-ban magyar gyermekeket 63 óvó-

nő gondozza, akiknek azonban 72 ^-a magyarul nem tud.— 
$1 

A románok még a magyar uralom idején jól® megtanul 

hogy a aemzeti fennmaradás legfőbb biztos i téka az 

«uton om nemzeti egy ház. Az egyházi é le t keretei között 

meg i s szerjfeztek maguknak minden eszközt a román kul-

tura f e a t a r t á s á r a . 

Most mikor változott a helyzet és ök l e t tek ural-

kodó nemzetté, ugyancsak fe lhasznál ják tapasz ta la ta i-

kat, de ellenünk, a magyarság i lyen fe l legvárainak le-

rontására. 

Innen magyarázható az a SZÍVÓS harc, melyet egyhá-

zi téren a román kormányok a magyar egyházak, elsősor-

ban az erdélyi r .kath. Státus el len folytatnak. 
Az erdélyi 1653 évi Approbatae Constitutlones c. 
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«// 

törvénygyüjtemény I . restének I . cim4f 3. szakasz/el— 

rendelte, hogy az erdélyi négy bevett v a l l á s /rőra.kat, 

lutheránus, református, unitárius/ a maga egyházkormány-

zat i üfcyeit tttfétüléti szervezet te l intézze. Ez a szer-

vezet l e l k i migyeket nem, hanem az összes olyan teendő-

ket l á t t a e l , amelyek törvényhozd, végrehajtő, fegyel-

mező, vagyoni, iskola-és templomfelügyeleti természe-

tűek voltak. Az erdélyi kathölikusok önkormányzata 

e t t ő l datálódik.*V 

A Habsburgok uralma a lá került Irdélyben i s fenn-

maradt ez a szervezet 1767-ig, araikor i s Mária Teré-

zia a törvényhozás megkérdezése nélkül a kath. célú 

erdélyi alapok kezelését az erdélyi kormányszék mel-

l e t t l é t e s í t e t t úgynevezett r .ka th . Oommissiő-ra b íz-

t a . Az 1790/91-ki országgyűlés a régi ál lapot v i s s z a -

á l l í t á s á t sürget te, de ez csak 1848—ban va lósul t meg, 

amikor i s Kovács Miklós püspök elnöklete a l a t t egy 

szervező bizottság a történet i Jogok é s hagyományok 

alapján e l k é s z í t e t t e a Státus szervezeti szabályzatát. 

1867-tŐl kezdve e szervezet alapján működött a r .kath 

Státus Erdélyben. 

"/ Paál Árpád: Az erdélyi magyar kathdlikusok 
önkormányzata. Magyar Szemle 1932. 59 szám./ 
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Az impérium-változás után a román kormányok igye-

keztek a Státust felbomlasztani mert a magyar kultura 

védőbástyáját lát ták benne# Román f e l f o g á s szer int a 

Státus államjavakat kezel* melyeket v i ssza k e l l Jut-

t a t n i a román államnak* A román államnak ez uton k e l l 

e lérnie azt* hogy az erdélyi kathölikusok magyar Je l" 

légii intézményeit rotnanizálhassa. 

A román kormány hosszas tárgyalásokat f o l y t a t o t t 

e célbél a Szent Székkel* melyei 1932 május havában 

s i k e r ü l t i s megegyeznie. Az erdélyi kat . Státus meg-

szűnt* azonban az erdélyi kathölikusok mégis kaptak 

valamelyes egyházi kormányzó tanácsot, mely azonban 

megközelítőleg sem képes a romanizálő törekvésekkel 

szemben azt az e l l e n á l l á s t tanúsítani* mint amelyet 

a Státus v o l t képes k i f e j t e n i . -

Az egyre erősbödő nyomással szemben az erdélyi 

magyar egyházfők /a rom. kat. r e f . és unitárius egy-

házak f e j e i / összefogtak és 1925 május 6-án p e t i c i é t 

nyújtottak be a Nemzetek Szövetségéhez, amelyben kimu-

t a t t á k , hogy a nem nyilvános oktatásrél szőlő román 

törvényjavas lat több pontban ellenkezik a kisebbségi 

szerződéssel s ez el len orvoslást kérnek. Természete-

sen a Népszövetség kisebbségvédelmi mai szervezete 
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mellett ennek ajpeticíónalt sem l e t t eredménye# 

Az erőszakos románositás f o l y i k tovább zavarta-

ia-nul. Ujabban a nyelvvizsgák eröszakolásával és 

igazságtalan kezelésével fosztanak meg sok mggyar 

t i s z t v i s e l ő t á l l á s á t ó l és nyugdi já tó l . 

Régi magyar iskolákat bezárnak, vagy románná ala-

kítanak át* 

Gyergyószentmiklóson /az 1920-as népszámlálás 

szerinty 7994 magyar 466 román lakossal/ az ottani 

magyar állami gimnáziumot románná a lak í tot ták á t , a 

magyar párhuzamos osztályokat i s megszüntették. 

A csaknem szinmagyar Csikszeredán a magyar polgá-

r i leányiskolából román f iu-és leány—gimnáziumot alakí-

t o t t a k , ahol még szünet közben sem szabad magyarul 

beszé lni . 

Háromszéken /80 $ magyar/ a tanítóképzőt, f i u -

és leánygimnáziumot az összes polgári iskolákat román 

tannyelvűvé a lakí tot ták á t . A aiegyóben most már nincs 

egyetla n magyar tannyelvű állami középiskola sem. 

Udvarhelyen 6 rónán elemi i skola működik. Ebben 

a szinmagyar városban 547 raagyar gyermek kényszerül 

román tannyelvű iskolában tanulni. 

Marosvásárhelyen, ahol az 1920 évi román nép-
számlálás szer int 25,178 magyar lakossal szemben csak 
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5947 román lakifysem a városban* sem a megyében nincs 
egye t len magyar tannyelvű állami iskola."-/ i 

' i 
Az erőszakos románositás azonban nem csupán a 

i 

kormány részéről mutatkozó törekvés. A román t á r s a -

dalom tulzd sovinizmusával minden tárén segitö társa 

a hatósági törekvésetoiek. 

Legújabban a>. numerus valachicusM mozgalomban 

szerve zlcsdnek a magyarellenes társadalmi e r ő k ? ^ 

A mozgalom bevezetője a Ourentul cimü román na-

pilap körkérdése - szer inte „népszavazása,, - vo l t* 

melyet olvasóihoz intézet t 1934 február havában. 

160,000 kérdölevelet küldött s z é t , melyekben 7 kérdésre 

kért vá laszt o lvasó i tó l . A kérdésekkel annak t i s z t á -

zását kívánta elérni* vá j jon Bomániában a román elem 

nincs-e in fer iór i sabb helyzetben a kisebbségekkel 

szemben s ha igen, mi a teendő. 

A beérkezett válaszokat hónapokon át közölte a 

lap* A válaszok túlnyomó része türelmetlen, kisebb-

ség^-elnyomó tendenciájú v o l t . Kevés v á l á s t megértő 

a kisebbségekkel szemben. A válaszok túlnyomó többsé-

ge szer in t : a románság i n f e r i ó r i s az újonnan szerzet t 

tartományokban a kisebbségekkel szemben k u l t u r á l i s 
* „ Z"f Papp József idézett m. / 

-f •/ L. Szász Zsombor tanulmányait; Numerus v a l a c h i 
cus. Magy.Szemle.1935 93 és 94 sz . 
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és gazdasági téren egyaránt.Az orvosság;a kisebbsé-

gek v i s szaszor í tása bármily eszközzel.Az eszközök-

ben Jfeé JJelágazók voltak a vélemények. Egyben azon-

ban egyetértet tek: a román államvezetés és közigaz-

gatás romlott és korrupt, ezen segi teni k e l l . 

A román társadalom ilyen megnyilatkozása után 

Vajda Sándor volt miniszter, aki még a magyar par la-

mentben szerzett szónoki és p o l i t i k a i gyakorlatot, 

vet te kezébe az i rány í tás t és 1935 február 85—re 

Kolozsvárra társadalmi nagygyűlést hivott egybe. I t t 

ta r tot ta meg első nagyszabású beszédét a numerus va-

lachicus ügyében, mellyel a türelmetlen, kisebbség-

el lenes társadalmi szervezkedés megindul t . s ta t i sz t i -

kai tabellákkal igyekezett kimutatni, hogy az ujftnan 

szerzet t tartományokban a gyári és ipar i vá l la la tok-

n á l , a szabad foglalkozásokban, söt az állami hivata-

loknál i s a románság sokkal kisebb percentben van 

elhelyezkedve* mint amennyi az országos arányszáma. 

Követelte ennek a helyzetnek törvényes intézkedések-

kel való megváltoztatását. 

A románság örömmel fogadta a kiadott Jelszót s 

a kisebbségek elnyomása és pozícióikból vald k i s z o r í -

tása az eddiginél i s erösebb ütemben f o l y t a t ó d o t t . 

A nyelvvizsgádat megszigorították. Igen sok 
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t i s z t v i s e l ő t bocsátottak él azon az alapon* hogy nem 

b i r j á k lollöen az államnyelvet. A még nem vég leges í-

t e t t tanárodat úgynevezett „capacitátt„ vizsgára 

rendelték s ennek eredményétől t e t t é k függővé kine-

vez; é süket. 19 3 5-ben 37 Jelentkező közül csak h á r ^ 

engedtek át a vizsgán. így fog ják elérni* hogy a ki-

sebbségi középiskolák magyar tanerők nélkül maradnak, 

Az 1934/35 tanévvégi é r e t t s é g i vizsgákon a ma-

gyar i f j ú s á g bukási százaléka 75 - 95 $ körül moz-

gott* a romái nyelvnek á l l í t ó l a g o s nemtudása miatt. 

A közigazgatási t i s z t v i s e l ő k közül különösen 

nagy erővel szőri tJák ki a magyar elemet. Igy^ t ö r -

ténhetett mee;, hogy az egyik legmagyarabb városnak( 

Marosvásár helynek ma már nincs magyar alkalmazott ja. 

A b i r é i fórumok egyszer-másszor adnak ugyan Jog-

orvoslatot a hozzáfordulóknak* de a hatéságok a b í -

ró i döntéseket nem t a r t j á k t i sz te le tben és nem ve-

szik figyelembe az általános érvényű b i ró i döntvé-

nyeket sem. 

Ohele* a székelyföld tanügyi fő fe lügye lő je* a 

nyilvánosság e lő t t Jelentette ki* hogy a biróság dön-

t é s é r ánézve nem jelent semmit* a biróság tévedhet* 

ö azonban f o l y t a t j a minden körülmények között „az e l 

székelyesedett románok visszarománo#iiását.„ 
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A harc tehát fo ly ik a kisebbségeknek minden téren va 

l é v i s szaszor í tásáér t a kisebbségi szerződésben v á l -

l a l t kötelezettségek t e l j e s megcsúfolásával. 

Az államkormány és a hatóságok önkénye és e l -

bizakodottsága a magyar kisebbséggel szemben akadály 

ta lanul érvényesül. Hogy i s ne érvényesülne egy olyan 

országban* melvröl Neeulascu bukaresti egyetemi 

tanár* Románia egyik legtanultabb pol i t ikusa az 

IndreptdTea hasábjain igy nyi latkozott : 

„Nálunk diktatúra szervezésének semmi értelme 

nincs, mert nálunk állandó diktatúra van. A diktatú-

ra Juttatott oda, ahol vagyunk. Volt-e nálunk v a l a -

ha egyébb/fliint diktatúra? Alkotmányos é le te t éltünk-

e eddig? Saak a naivak, tudatlanok, vagy a rosszhi-

szemüek á l l i t h a t j á k , hogy nálunk vol t valaha a lkot-

mányosság. Volt papiron, de nem a valóságban.,, 
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6. A kisebbségi szerződés végrehajtása Jugo-

szláviában. 

Ha a csehszlovák kisebbségi p o l i t i k á t ugy j e l -

lemezhetjük* hogy a külső formák lehető kímélésével 

„hideg terror-„ra l dolgozik, a román kisebbségi po-

l i t i k a balkáni ravaszsággal és kétszínűséggel, akkor 

a szerbek részéiről meg nem tagadhatjuk a nyers őszin-

t e s é g e t . A szerb kisebbségi po l i t ika jellemfcő voná-

sa a nyers és nem t i t k o l t erőszak. 

Nyiltan v a l l j á k a z t , amit p l . a szabadkai Pri»-

clp cimü lap 1932 szép t . 23-ki száma ilyenformán f e -

jez k i : 

„A pánszlávizmusnak pol i t ika i é s k u l t u r á l i s in-

váz ió jáva l - amely a kisantant szervezetében t e s t e -

s ü l meg - e l k e l l érnie a magyar f a j összeomlását. 

A magyar f a j l ikv idá lása a háború utáni és fe lébredt 

szlávságnak lagel iő f e l a d a t a . Néhány évtized i l a t t 

azisztemikus és agresszív sz láv imperlál i s ta p o l i t i -

kával e l ka l l fogla lni a kicsiny magyar oázist a 

azulejmán-árpádi kulturának ezt az egyetlen és utol-

s<5 európai ta tár maradványát. Magyarországnak e l 

k e l l tűnnie Európa t é r k é p é r ő l . . . . A kisebbségek nem 

gondja Európának, mert Európa csak a nacionalis ma-
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jor i tások megerösitése á l t a l tud konszolidálódni. 

Bnnek a folyamatnak viszont a konzekvenciája és köte-

l e s s é g e : asszimilálni a kisebbságeket és evolúció 

á l t a l egyáltalán eltüntetni őket az európai politilca 

fe 3szinéröl."y 

Az e l e s a t o l t Délvidék magyarsága 472,409 lélek-

számával Jugoszlávia összlakosságának mintegy 5 $-í% 

t e s z i . A magyarság zöme az u.n. „Vajdaságban,, /Duna-

bánság/ l a k i k f ahol arányszáma a többi nemzetiségek-

kel szemben igy alakul az 1930 évi szerb népszámlá-

l á s s z e r i n t : szerb és horvát 56.49 magyar 34.24 ^ 

német 82,18 t<5t és ruthén 5.8 

Ezen a területen tehát éppen ugy, mint a Felvi-

déken! tevés joggal lehet kisebbségről beszélni, mint 

lnüább arányszámban egymáshoz közelálló nemzetekről. 

Igazsá g szer int a szerb-horvát, magyar és német nem-

zetek egyenlő jogokkal val<5 felruházása, minden té-

ren való t e l j e s egyenjogúságuk volna természetes ál-

lapot a Vajdaság területén, akkor i s ; ha kisebbségi s 

szerződés nem i s volna. 

A tényleges helyzet azonban egíszen más képet | 

mutat. 

"4 Berkes József : A magyarság 10 éves é le te iz 
SHS. királyságban. Magyar Szemle 1928. 14 szám/. 
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A szarb hadsereg 1918 november havában vonult 

be Délmagyarországba# 

1918 december elején Belgrádban a la ibachi , 

zágrábi, szara jevói , újvidéki délsz láv nemzeti taná-

csok kiküldöttel k i k i á l t o t t á k szerj íbiával vald egye-

sülésüket és a Karagyorgye dinaszt ia a l a t t a szerb-

horvát-szlovén /SHS/ kirá lyság megalakítását .A dé l-

vidéki magyarság és németség megkérdezése nélkül tör-

tént ez a megállapodás, melyre pedig a szerbek, mint 

„ a délszláv népek szabad akaratából folyd belső 

jogalapra,, szoktak hivatkozni* 

Egészen 1922 január 26-ig, mikorra a békeszerző-

dés rendelkezése szer int i optálási időszak l e j á r t , 

a magyarság ki vol t zárva minden p o l i t i k a i jog gya- j 
í 

lf óriásából* A Jttgoszláv k i rá lyság alapvető törvényé 

nek, az úgynevezett „vidvSdáni alkotmán ynakM /1921 

jan*29 / l é t r e jövetelében a magyarságiak semmi része 

nem volt?-/ 

Az átmeneti három év a l a t t , éppen ugy mint Cseh-

szlovákiában és Romániában a legvadabb üldözés és e l -

nyomás ju tot t osztályrészül a magyarsáfpak* A mene-

kült vonatok százai s z á l l i t o t t á k magyar t e r ü l e t r e a 
•f Berkes Jdzsef : A magyar kisebbség p o l i t i k a i 

helyzete az S*H*S* államban* Magyar Szemle* 1928*5sz*/ 
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kiüldözötteket. A régi magyar t i s z t v i s e l ő k e t a l eg-

s e l e j t e s e b b szerb elemmel v á l t o t t á k f e l . Az u j köz-

igazgatásban mint j á r á s i főnökök, jegyzők ju tot tak 

szerephez szerb kereskedők, őrmesterek, p o l i t i z á l d 

suszterek, akik sem az adminisztrációhoz, sem a t ö r -

vények alkalmazásához nem é r t e t t e k . " y 

1928-től az u j állami é l e t lassanként k ia lakul t 

é s rendszeresebbé l e t t . De a kisebbségekkel, külö-

nösen a magyarsággal szemben az elnyomási törekvések 

mit sem vesztet tek e re jükből . 

A rendszeresebb szerb uralom azfeal kezdette a ma-

gyarság e l l e n i i r t é had já ra tá t , hogy egységét bontot-

t a meg. A va jdasági magyarokat négy kerületbe osz-

t o t t a szét.A Tiszajobbpartot Belgrádhoz, M Tiszabal-

partot Szemendriához, közép és északi Bécskát é s Ba-

ranyát lí jvidékhez, a Mura-menti részeket Marburghoz 

osztot ta be, mint kerü le t i székhelyekhez. 

Tiz év a l a t t /1918-1928/ az igy megbontott ma-

gyarság közé 15,000 szerb t i s z t v i s e l ő i családot é s több 

mint lopoo dobrovoljác családot t e l e p i t e t t be. 

A magjraar földbirtokosságot az agrárreformmal 

t e t t é k tönkre. Az e l v e t t földekért törvény szerint j á -

Berkes József i*m. / 



.74. ! 
ró kártalanításhoz vagy egyáltalán nem, vagy csak 

részben, hosszú utánjárás után tudtak hozzájutni .A 

meghagyott földek e lv i se lhetet len adókkal vannak s u j t - j 

va. Az e l v e t t földeket szerb legénylöknek Jut ta t ták, j 

magyar földigánylÖt nem ismertek e l , magyart tehát j 

földhöz nem j u t t a t t a k . A nagybirtokok szétosztása 

fo lytán a magyar pseasztok munka nélkül maradtak* pro- ! 

l e tár sorba sül lyedtek '^ 

Súlyos sérelmek mutatkoznak az iakolaügy terén. 
•j 

Ugy az elemi, mint a középiskolákat régi formá-

jukban a szerb impérium magszüntette, ötfálló magyar | 

i skola az SHS királyságban nincsen, csupán magyar j 
i 

párhuzamos osztályok. Éspedig a Vajdaságban 191 ólamig ] 

19 polgári és 3 középiskolai i lyen vegyes intézet j 

vol t 1928-ban, azóta a helyzet rosszabbodott. A Hor- j 
! 

v át ország és Szlovénia területén élö 85,087 főnyi ma- j 
gyarságnak már egyetlen magyarnyelvű osztálya s i n c s . j 

| 
A Vajdaság szerb-horvátk lakosságánák 572-vel többi 

osztálya és 688-al több t a n i t ó j a van, mint amennyi i 
j 

számarány szer int megilletné. Viszont a magyarságnak 

320 osz tá l lya l é s 425 taní tóval kevesebbje van* mint 

arn&myi lélekszámar ány szer int megilletné. 

" f Berkes József i.m. / 
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305 szenb-horvát lakosra es ik egy osztály, 

293 „ „ „ „ egy tanitó, ellenben 

723 magyar w „ egy osztály 

1049 „ » » egy tanitó. 

Ez a néhány számadat eléggé megmutatja, mily 

módon érvényesül a kisebbségi szerződésben b i z t o s í -

t o t t egyenlő elbánás 

Magyar tanár-, vagy tanitó és tanítónőképző, va-

lamint óvónőképző nincsen az SHS államban, igy a ma-

gyar tan erők kihalása után nem lesz utánpótlás. A még 

1932-ben mtiködStt 37 magyfr ovoda i s meg fog szűnni 

magyar ovonök hiányában. 

A magyar növendékek számának leszorításában i t t 

i s hathatós eszköz a névvegyelemzés. Külön rendelet 

/0.S.N.14449/1922/ intézkedik a r ró l , hogy a névvegy-

elemzés eredményes legyen. E rendelet értelmében a ta-

nuló nemzeti hovatartozandóságát vagy az i s k o l a i , 

vagy a közigazgatási hatóság bizonylata határozza meg, 

Iz a magái lap i tás pedig a szülök vezetéknevének hang-

zása alapján történik. Tehát minden német vezetéknév 

hordozóját németnek, minden szláv hangáásu név v i s e -

l ő j é t aziávnak igazol ják s nem engedik a gyermeket 
" f "Prokopy Imre: A jugoszláviai nemzeti kisebb-

ségek helyzete. Magyar Szemle 1932. 64 szám./ 
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nagyar iskolába Járni , még ha egy szót sem tudnak 

más nyelven, mint magyarul, ugy a szülök, mint a gyer-

mekek* Az ottani magyarságnál e l é g gyakori Rácz ve-

zetélaievü családok gyermekei csakis szerb iskolába 

járhatnak, holott magyaj]íanyanyölvüek. A szerbek sze* 

r i n t ezek mind elmagyarosodott szerbek, akiket „re-

nacionalizálni M ke l l* 

A f e l e k e z e t i és községi magyar isk$oák ingd és 

ingat lan vagyonát - eddigelé minden kár ta lan í tás nél-

kül - egyszerűen elkobozták és az iskolák f e n n t a r t á -

sára rendelt magyar alapokat és alapítványokat min-

den elszámolás nélkül más, mégpedig szerb nac ional i s-

ta vagy k u l t u r á l i s célokra f o r d í t o t t á k . 

A szerb parlamentális kormánytfelválté s j e l e n -

l e g i s uralkodé diktatór ikus kormányzat á l t a l dekré-

t á i t u j iskolatörvény egyensen m e g t i l t j a mindennemű 

és fokú magániskolák l é t e s í t é s é t , amivel merÖ aellen-

tétbe terült a szerb kisébbségi szerződés 8-ik cikké-

vel* Ezt a nyilvánvaló szerzödéssértés t pet ic idva l 

támadták meg, mely f ö l ö t t azonban a NépsaÖvetségi Ta-

nács .kisebbségi hármas b izot t sága ridegen napirendre 

tért*"-/ 
"•/ Prokopy Imre: i . m / 
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A kisebbségi szerződés rendelkezéseivel, söt magá-

nak a Jugoszláv 1929. évi népiskolai törvény 45. szaka-

szával ellentétben a népiskolák magr ar tagozataiban 

a harmadik és negyedik osztályban a f ö l d r a j z t és t ö r -

ténelmet, s ö t legtöbb osztályban a beszéd és értelem-

gyakorlatot és száptant i s nem magyar, hanem állam-

nyelven t a n i t j á k . Az 5-8 osztályokban, a polgári é s 

szakiskolákban, leányiskolákban t i sz tán állami nyel-

ven f o l y i k a t a n i t á s . 

Kereskedelmi és iparostanoncok, gazdasági ismét-

. löiskolák, ipari és kereskedelmi iskolák magr ar tanu-

lói anyanyelvükön nem részesülhetnek oktatásban. 

Az 1931/32 tanévvel megszűntek a magyar tannyel-

vű polgári i skolai tagozatok* Az 1931 dec. 5-én szen-

t e s i t e t t polgári i s k l a i törvény ugyanis megszüntette 

őket, kiracndváh, hogy az oktatás a polgári iskolák-

ban ezentúl kizárólag államnyelven történhetik. 

A vajdasági magyarságnak egyetlen önálld közép-

i s k o l á j a s incs . Magyar párhuzamos osztályok vannak a 

szabadkai nyolc osztályos gimnáziumban és a zentai 

négy osztályos algimnáziumban. Nagybecs kereken i s 

vo l t négy párhuzamos gimn. osztály, ezt azonban az 

1931^2 tanévvel megszüntették. 
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Irgalmatlanul bántak e l az e lcsa to l t területek 

mal|rar könyvtáraival i s . Az impériumváltozáskor az 

á tcsato l t Bélvidéken 77 tudományos és közművelődési, 

630 népkönyvtár szolgál ta a magyar közművelődés ügyét. 

Ezek egy részét szétszórták, a zentait f e l f ü t ö t t é k , a 

szabadkait, ver sec i t e lárverezték. Á városi és iskola 

könyvtárakat 1923-ban miniszteri rendeletre Belgrádba 

k e l l e t t s z á l l í t a n i . A magyarságra nézve ezek a könyvta. 

rak elvesztek7y 

Egyházi téren hasonló módon fo ly ik a magyar kul-

tura erőszakos s z é t z ü l l e s z t é s e . 
f e l 

Az agrárreform e lvet te és M í t o s z t otta 518 hóié-

i g a r .ka th . egyház minden ősi b i r tokát s ezzel meg-

f o s z t o t t a a magyar kulturát szolgáld anyagteazközé-

t ö l . Az ottani magyar katholikusságnak nincs magyar 

tannyélvü lelkészképzője, papjai t Zágrábban és Diáé 

kován képezik az ottani theológiákon idegen szellem-

ben. 

A reformátusok szétszórva élnek. Egyházkerületük 

nincs, csak egyházmegyéjük. Lelkészképzőjük annál ke-

vésbé. Alkotmányos zsinatot nem tarhattak. Vasárnapi 

i skolák, bibliakörök és más i l y e n f é l e va l lásos tá r su-
"4 Hánay Béla: A jugoszláviai magyar művelődés 

u t j a . Magyar Szemle. 1936. 102 szám./ 
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lások ut$án, a hatóságok örökös zak la tása i tó l ki s á r - , j | 

ve» nagy neházséggel tudják fenntartani hiveikben a mcL-

gyar f a j i öntudatot. 

Az envangélikus egyház szervezet® sincs még k i -

é p i t v e . A hatóságok a kát felekezet között nem i s 

tesznek különbségét. A s t a t i s z t i k a i fe lvéte leknél mind-

kettőt „protestáns,, névvel j e l ö l i k . 

A szerb alkotmány ugyan nem ismer ál lamvallást» 

de facto azonban a pravoszlavia a hatóságok minden 

támogatását é lvez i és kiváltságos államvallásnak tekint 

he t& • y 

Az egyesületi é l e t ugyamcsak az erőszak és e l -

nyomás je lenségeit mutatja kisebbségi vonatkozásokban. 

Az impérium-változás első éveiben minden magyar 

egyesület tevékenysége be v o l t t i l t v a . 1921 óta o l-

vasó és gazdakörök l é t e s ü l t e k , valamint v a l l á s i egye-

sületek i s . Egyes régi alakulatok i s ú jraéledtek, de 

a hatóságok állandó rosszakaratú zaklatásai között 

f o l y t a t j á k küzdelmes életüket - ha f o l y t a t h a t j á k . 

így p l . a szabadkai Magyar Mépkört báni rende-

l e t r e bezárták. Működésé megszűnt, de azért az adót 

évente kirótták rá . Az évek a l a t t f e lgyű l t adótarto-
'YBerkes József : A magyarság t i z éves é le te az SHS 

királyságban. Magyar Szemle 1928.14 szám./ 
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zás miatt azután ingóságait elárverezték* 

Az 1936 évi állami költségvetésbe k u l t u r á l i s és 

Jótékonysági egyesületek segélyére f e l v e t t több mint 

í gy mil l ió dinár segélyösszegből a kisebbségi egye-

sületek közül a Vajdaságban mindössze kettő: a Polgá-

r i Magyar Daloskör és a német Prohsinn Dalosegyesü-

l e t kapott 1200- 1200 d inár t , a többit mind szerb 

egyesületek között osztották szét •/Szrpszka Matica 

18000, szerb nemzeti szinház 22000, a szerb kultur-

egye sületek szövetsége 24000 dinárt kapott stb*/ ho-

l o t t a kisebbségi szerződés a kisebbségi egyesületek 

lélekszámarány s z e r i n t i része l te téöés rendeli e l . *•/ 

A kisebbségi egyesületekre rákényszerí t ik az 

államnyelvet, működésűket ahol lehet akadályozzák* A 

gazdasági, i p a r i , sport-egyesületeket szerb fe lügye-

l e t és i rányí tás a l á vonták* A magyar da l , zene, sőt 

a magyar tánc i s korlátozásoknak van alávetve* Cégtáb-

lák és f i l m f e l i r a t o k csakis az állam nyelvén k é s z í t -

hetők. 

„A gyülekéfcési és egyesülési Jog s általában a 

p o l i t i k a i Jogok szabad gyakorlását s ami ennek termé-

szetes v e l e j á r ó j a : önálló kisebbségi p o l i t i k a i p á r t -

nak f a j i , f e l e k e z e t i , vagy rég ionál i s alapon való meg-
-f Fekete Lajos :Magyar kisebbség Jugoszláviában* 
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szervezését az 1931 szept* 3-i u j alkotmány 13*cikke 

az u j egyesületi törvény ^.cikk®! valamint a nemzet-

gyűlés i képviselők és a szenátorok választásáröl sző-

lő törvények egyaránt lehetelenné tesz ik , ami a ma-

gyar nemzeti kisebbségnek, mint önállő po l i t ika i t é -

nyezőnek a po l i t ika i é letből és a parlamentből valő 

t e l j e s kisemmizését Jelent!•**•/ 

így magyarázható azután, hogy az 1923.évi kép-

vise lő vá lasz tás ik alkalmával a magyarság t e l j e s pasz-

sziv i tásba vonult* Az 1925. évi választásokkor a több-

ségi terror miatt egyetlen magyar képviselő sem tu-

dott bejutni a parlamentbe. Az 1927, évi ujabb válasz~-

tások alkalmával mindössze két képviselő került be a 

képviselőházba és képviselte az egész Jugoszláviai 

ma gyarságot* 

Az impériumváltozáskor még a Vajdaság területén 

működött hat magyar állandó sz íntársulat működését 

b e t i l t o t t á k , u ja t nem engedélyeztek* Magyar sz ín ie lő-

adás okkal csak műkedvelők próbálkozhatnak a hatósá-

gok állandó akadékoskodása közben* 

A vajdasági magyar s a j t ó erős cenzúra a l a t t á l l . 

E területen 112 napilap és fo lyói ra t jelei ik meg, eb-

ből 73 szálv nyelvű /7000 lé lekre Jut egy/,28 magyar 

"f Prokopy Imre i .HU / 
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nyelvű /14000 lé lekre Jut egy/» közöttük mindösze 

4 napilap van. 

Magyarországi napilapok és folyóiratok bizonyos 

korlátozásokkal és időkénti visszavonásokkal kaptak 

ugyan bev i te l i engedélyt* de csak 1934 őszéig* A mar-

sai 1 l e i merénylet után t e l j e s b e v i t e l i t i la lom s ú j -

t o t t a őket* 

Ugyancsak e merénylettel kapcsolatban történt a 

Jugoszláviai magyarok tömeges k iu tas í tá sa i s , mely-* 

nek brutá l i s keresz tü lv i te le méltán f e l r á z t a egész 

Burépa közvéleményét s rá i rány í to t ta a v i l á g f i g y e l -

mét a Jugoszláviai magyar kisebbség szomorú helyzeté-

r e . 

Az a durva erőszak, mely a k i u t a s i t á s tényében 

és könyörtelen keresztülvitelében megnyilvánult, be-

p i l l a n t á s t engedett ennek az államnak kisebbségi po-

l i t i k á j á b a , mely a kisebbségi szerződésben szintén 

ünnepélyesen kötelezte magát a kisebbségi jogok t i s z 

teletben ta r tá sára , mely azonban a szerződés rendel-

kezésein akkor gázol végbg, amikor kedve t a r t j a . 

-/ Nánay Béla i.m. / 
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7» l&p szövetségi gyakorlat a kisebbségek 

j ogvédelmében* 

Az elmondottak után Önkényt fölmerül a kérdés, 

hogyan lehetséges a kisebbségi jogok olyan semmibe-

vevése, amilyent az el lenséges utódállamok gyakorlat 

fe lmutat, holott a Nemzetek Szövetsége a kisebbségi )j. 

jogvédelmet szerződésileg b i z t o s í t o t t a é s azt ünne-

pélyesen a Nemzetek Szövetségének oltalma alá helyez-

te? 

A magyarázatot az az e l j á t á s i mód adja meg, mely 

a kisebbségi jogsérelmek ügyében a Nemzetek szövet 

ségérg l kialakult* 

Mikor a magyar békedelegáció gróf Apponyi Al-

bert vezetése a l a t t t e l j e s fe lkészül t ségge l megje-

lent Párisban, érvelésének súlyát arra helyezte, hogyf 

Magyarország szétdarabolása nem csupán magyar szem-

pontból, hanem általános európai szempontokból i s 

helytelen intézkedés, mely a Dunavölgyének nemzeti-

s é g i v i szonyai t* nemhogy j a v i t a n i , hanem határozot-

tan rosszabbá f o g j a tenni# 

Hivatkosták arra, hogy a régi Magyarország 18 

mi l l ió lakosa közül kereken 10 mil l ió a magyar, vagy-

i s 54,5 $>• Ellenben Csehszlovákiában 13.5 ^ i l l i ó 

lakosból csupán 6 mil l ió a cseh /45»9 ^ / , Románia 
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16 mil l ió lakosa közül 10 mil l ió /65.9 $f a román, 

Erdély lakosságának azonban közel a f e l e nem román, 

az SHS kirá lyság 15.5 mil l ió lakosából 5 mi l l ió 

/S8i»f a szerb# 

Ilyen körülmények között - f e j t e t t e ki á l l á s -

pont já t a békedelegáció vezetője - nem sokkal he-

lyesebb volna-e az ezeréves Magyarország keretein 

be lü l meghagyni a nemzetiségeket és azoknak szé-

leskörű autonomiát b i z t d s i t a n i , mintsem magyarokból 

és más magyarországi nemzetiségekből alkotni uj im- | 

périumok a l a t t u j elnyomott nemzetiségeket.**y 

A bevezetésben elmondottakból j ó l tudjuk, hogy 

hiába sorakoztatta f e l megrenditő erővel s v i l á g h í -

rű ékesszólásának minden szépségével, a meggyőző 

argumentumok egész tömegét a masryar békedelegáció 

vezére. Az érvek mind süket fü lekre talál tak.A bé-

keszerződés szövegén változás nem t ö r t é n t . Mert hi-

szen tudjuk, hogy a szöveg mellé már lekötötték ma-

gukat a nagyhatalmak kis szövetségeseiknek. Azon 

nem i s tudtak, s nem i s akartak vá l toz ta tn i . 

Az egyetlen megnyugtatás amit adtak s amit a ^ 

trianoni szerződés aláírásakor egy kisérö levélbe 

/Millerand f é l e kisérö l e v é l / fog la lva irásban i s 
'4 Késmárky György'Trianoni kisebbségek. Magyar sz . 
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megerősítettek, hogy az uj impériumok alá kerü-

lő magyéor kisebbségek Jogai külön kisabbségi szerző-

désekke'l vannak b iz tos í tva s hogy e jogoknak épségben 

t a r t á s á r a mag-a a Népszövetség fog gondot v i s e l n i . 
! 

Lássuk már most, hogyan alakult ki ez a szép 

Ígéret a gyakorlatban. 

A Nemzetek Szövetsége Olaszország képviselőjét 

Ti t tonit b izta meg azzal a fe ladat ta l* hogy dolgoz-

za ki , miként érvényesüljön a gyakorlatban a Nemzetek 

Szövetségének a kisebbségi Jogvédelem terén e l v á l l a l t 

garanciá ja . Tittoni alapvető fontosságú je lentését 

a Nemzetek szövetségénék Tanáesa e l é be i s t e r j e s z -

t e t t e s a Tanács Brüsszelben 1920 okt. 22-én t a r t o t t 

ülésében azt magáévá i s t e t t e azon határozattal : 

WA tanács f e l h í v j a t a g j a i t , hogy a je len javaslatban 

k i fe j t ie t teket egész különleges mddon a j i/ í ják kormánya-

ik figyelmébe. n 

Ez az alapvető je lentés néhány igen fontos e lvet 

körvonalaz, melyeknek alapján történik ma i s a k i -

sebbségi szerződések végrehajtásának ellenőrzés e.**y 

Ifcyen e l v elsősorban az, hogy a Nemzetek Szövet-

sége Tanácsának minden tag ja jogosult fe lh ivni a Ta-
•j Lásd a Jelentés eredeti f rancia nyelvű és ma-

gyar fordításban közölt szövegét Baranyai Zoltán idé 
zett munkáj ífcan. / 
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nács figyelmet a szerződéses kisebbségi köte lezet t- i, 

\ 
ségek bárminő megsértésére, vagy megsértésének vészé- I 

I 
l yé re s ebben az esetben a Tanács olyképp járhat e l , 

é s oly utasitásokat adhat, amelyek az adott körülmé-

nyekhez képest alkalmasoknak és hatásosaknak l á t s z a -

nak. Am annyiban a Tanácsban képv i se l t valanely hata-

lom és az érdekelt kormány között a kisebbségi kérdés-

s e l összefüggő jogi és ténybeli kérdésekben vélemény-

különbség marülne f e l , ezt a nézete l térés t nemzetközi 

Jellegű v i t á s esetnek f o g j á k minősíteni és ha az 

egyik f é l ugy kívánja, a kérdést döntés végett az 

Állandó Nemzetközi Biróság elé te r je sz t ik# Eszerint 

a Nemzetek Szövetségének Tanácsa és az Állandó Nem-

zetközi Biróság az a két szerv, melynek f e l a d a t a , 

hogy a garanciák alkalmazását b i z t t s i t s a * 

Iz a garancia egyrészt azt Je lent i , hogya kisebb-

ségekre vonatkozó rendelkezések meg nem változtatha-

tók oly értelemben, hogy bármiképp sért j fsék a j e len-

l e g már elismert Jogokat, másrészt azt J e l e n t i , hogy 

a Nemzetek Szövetsége köteles meggyőződni a r r ó l , v á j -

jon a kisebbségekre vonatkozó rendelkezéseket minden-

kor v é ^ e h a j t ják-e» 

Az a jog azonban, hogy jelezzék a kisebbségi szei*-
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ződések rendelkezéseinek megszegéséit vagy megszegé-

sének veszedelmét, csakis a Tanács tagjainak van fenn-

t a r t v a . 

A kisebbségeknek meg van az a Joguk, hogy ® ren-

dé lkezések megsértésére f e l h í v j á k a szövetség f i -

gyelmét /petíció/, de ennek a cselekedőnek kizáró-

l a g Imreiem, vagy f e l v i l á g o s í t á s Jel lege lehet és nem 

lehet az a Jogi hatása, hogy a Tanács közbelépését 

előidézze. 

Ha tehát bármilyen sérelem iránt i s érkezik pe-

t í c i ó a kisebbségek részéről , a Tanács csak abban az 

esetben h ivatot t közbelépni, ha a Tanács egyik t a g j a 

h iv ja f e l a figyelmét arra a j o g s é r t é s r e , vagy a jog-

séttésnek arra a veszedelmére, melyről a petícióban 

szó van. 

Ha az érdekelt állam t a g j a a Nemzetek Szövetsé-

gínak, a fő t i tkár ság közli vele a pe t ic ió t , melyre az 

érdekalt állam megadhatja a f ö l v i l á g o s i t á s a i t . 

Ezek az alapelvek náhány kiegészttő módosítással, 

melyeket a Tanács későbbi üléseiben fogadott e l , s z o l ' 

gálnak alapul ahoz a gyakorlati e l járáshoz, melyen a 

kisebbségi peticiók átesnek s melyeknek folyamata a 

következő. 

. .. «* r « a m c s 
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Mihelyt egy kisebbségi pet ic ió beérkezik a Nem-

zet ek szövetsége Főtitkárságához, ez megvizsgál ja, 

hogy a kárvény az 1923 szept. 5-ki tanácshatározat 

alapján elfogadható-e. A pet ic ió ugyanis csak akkor 

fogadhaté e l í a/ ha a kisebbségek védelmével a szerző-

dések értelmében fogla lkozik, b/ ha a kérdéses k i -

sebbség nem kövételi az i l l e t ő állammal v a l é p o l i t i -

kai kapcsolat megszakítását, c/ ha a pet ic iő nem névte-

l e n , vagy kétséges forrásból származó, d/ ha nincs 

sértő modorban tar tva , e/ ha nem tartalmaz olyan t é -

nyeket és adatokat, amelyek már egy előbbi és rendes 

e l járásnak a l á v e t e t t pet ic ió tárgyául szolgá l tak. 

Ha a Főtitkárság a pet íc iót elfogadhatónak t a -

l á l j a , közli az érdekelt állam kormányával, mely há-

rom héten be lü l tudatni köteles a Főt i tkárra l , hogy 

szándékozik-e a pet ícióra megjegyzéseit közölni. Ha 

igen, erre két hónapi i d e j e van. A p e t í c i ó i és aa 

érd elolt kormány megjegyzéseit ezután közlik a Tanács 

t a g j a i v a l . 

Szután a Tanács elnöke f e l k é r i a Tanács másik 

két t a g j á t /kisebbségi hármas b izot t ság/, hogy v i z s -

gá l ják meg vele a p e t í c i ó t és az érdekelt kormány r á a ' 

dott é s z r e v é t e l e i t . Ha közülük valamelyik, vagy a Ta— 
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nács bármely nás t a g j a szükségesnek t a r t ó j a , fö lh ív-

hat ja rá a Táhács f igyelmét, mely azután „olymódon 

Járhat e l és oly utasításokat adhat, amelyek az adott 

esetben alkalmasaknak és hathatósaknak mutatkoznak.,, 

Ha az érdekelt kormány és akármelyik tanácstag 

között valamely kisebbségi ügyre nézve véleménykülönb-

ség merülne f e l , az nemzetközi v i t á s ügynek tekinten-

dő és az Állandó Nemzetközi Biróság e lé ter jesztendő, 

melynek döntése e l len felebbezés nincs* 

Íme az e l j á r á s , mely afet eredményezte, hogy a 

száz számra beérkezett,sokszor igen súlyos félelmeket 

tartalmazó kisebbségi petíciók közül a l i g egy-kettő 

Jutott ahoz, hogy egyáltalán a Tanács tárgyaló aszta-

l á r a karüljön# 

Az el járásnak ugyanis alapvető hibá ja az, hogy 

kisebbségi petiftió tanácsi tárgyalásra* csak akkor 

kerülhet, ha azt a Tanács valamelyik t a g j a hozza elő 
s tárgyalását k i fe jeze t ten kivánja* Már pedig a Nent-

Szövetságe 
zetek/Taná.csának egyik t a g j a sem szeret olyan kényes 

helyzetbe kerülni , hogy valamely más állam kormányát 

mintegy f e l e l ő s s é g r e vonja szerződésszegésért* Ezért 

van az» hogy a Tanács csak elvétve Jut egy pet ic ió 

tárgya-lásáhoe, holott a súlyos természetű kisebb-

ségi sérelaek Százai nagyon I s megkívánnák^ a Tanács 
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hathatós közbelépését. 

A Nemzetek Szövetségének közgyűlésén 1921. 

szept. 12-én Gilbart Murray délamerikai delegátus* 

1928 szept. 5-én Beelaerst van Blokland holland de-

legátus v e t e t t e f e l egy kisebbségügyi állandó b i -

zottság gondolatát, melynek feladata lenne a kisebb* 

ség i p é t i d dk tárgyalása és helyi v izsgálatok alap-

ján való meervizsgálása a bennük f o g l a l t sérelmeknek. 

Ezt az igeti üdvös gondo la tot azonban - különösen az 

érdekelt államok igen heves el lenzése fo lytán - ke-

rosztülvlnni,valóra vál tani nem tudták. 

1924 szept . 9-én ugyancsak a Nemzetek Szövet-

sége közgyűlésén* gróf Apponyi Albert magyar dele-

gátus nagy beszédben ve t te bonckés a lá a kisebbségi 

kérdésekben fennálló gyakorlatot, mely mellett a Ta-

nács t a g j a i nem szívesen hoznak szóba kisebbségi 

kérdést oly állammal szemben, mellyel barátságban 

lenni ohájtanak. Fökivánsága az vo l t , hogy ne l e -

gyen a kisebbségi hármntbisőttSágra bizva, melyik 

p e t i e i é t t e r j e s z t i k a Tanács elé, melyiket nem. To-

vábbi Javas la ta i : a/ a kisebbségek legfőbb egyházi 

szervezetei vagy hasonló tekintélyű a lakulatai á l -

t a l el&fierJsf®tett petíciók f ö l t é t l e n ü l a Tanács 

e lé kariiljafiele téiigyalásra, b/a petíciók ügyében a 
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Tanács hallgassa mag az i l l e t ő kisebbségek képvi-

s e l ő i t , c/ a felmerülő Jogi kérdéseket már a kisebb 

ségek kérésére i s t e r j e s s z é k jogi véleményre az Ál-

landó Nemzet közi Biróság elé.**y 

sa jnos, bármily szerény keretekben mozogtak i s 

e Javaslatok s bármily szénoki erővel f e j t e t t e i s 

k i Apponyi megcáfolhatatlan é r v e i t , eredményt e l é r -

ni nem tudott . A közgyűlés t a g j a i t po l i t ika i meggon-

dolások vezették, nem pedig a Javaslatok belső igaz-

ságának átérzése s igy azokat nem szavazták meg. 

A genfi kisebbségi konferenciákon /melyek azon-

ban nem hivatalos szervei a Nemzetek szövetségének/ 

szintén számos komoly kr i t ika hangzott e l a fent 

ismertetett gyakorlattal szemben. Súlyos szavú nem-

zetközi Jogáaeok követelték a konferenciákon a Ki-

sebbségügyi Állandó Bizottság megszervezését. Továb-

bi követeléseik: a petíciók tárgyalásába be ke l l ve-

zetni a nyilvánosságot, könnyebbé k e l l tenni a k i-

sebbségi petícióknak a Tanács elé Jutását, a Főt i t-

kárság kisebbségi osztálya ne csupán bürokratikus 

munkát végezzen, hanem összefoglaló, beható tanul-
Baranyai Zoltán: A kisebbségi Jog fe j lődése 

és reformja a Nemzetek Szövetségénél. Magyar izem-
l e . 1939. 19 sz•/ 
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mányokat végezzen a kisebbségek é le térő l* stb*Mind— 

f 
ezeknek a kívánságoknak eddig foganatjuk nemveit. 

Holott ma már nyilvánvaló a v i l á g közvélemé-

nye e l ő t t , hogy a Nemzetek szövetségének a kisebb-

ségi ügyekben fövetett gyakorlata hibás és f ö l t é t -
! 

lenül korrekcióra szorul* ! 

Azok a hibák, amelyek az eddigi gyakorlat folya-

mán kétségtelenül megállapíthatók, a következők: 

A petícióknak csak kis része kerül a Tanács elé* 

A hármas kisebbségi bizottságokat alkalmatlan 

időben hivják össze, t a g j a i sokszor helyettesekkel 

k é p v i s e l t e t t e magukat* 

A kisebbségi b izot t ság a való tényál lás t nem 

tud ja f e l d e r í t e n i , mert csak a pet íc ióra és az érde-

kel t kormány válaszára támaszkodik, vizsgálatában 

tovább nem ter jeszkedik* 

Fölöslegesen titkolóznak, je lentése iket nem bo-

c s á j t j á k a nyilvánosság elé* 
Az érdekelt kisebbségek képviselői t sihsem hal l-

gat ják meg* 

A Tanács nem küld ki aegbizottakat a helyszín-

re a panaszok megvizsgálására* 

Az e l fogadott és megválaszolt petíciókat sem 

bocsá j t ják a nyilvánosság elé* 
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A Tanács még a l i g v i t t kisebbségi ügyet az 

Állandó Nemzetközi Biróság elé jogi véleményadás vé-

gett* 

A Tanáé# t a g j a i döntés védett sem visznek k i -

sebbségi ügyet az Állandó Nemzetközi Biróság elé* 

A Tanács rendelkezésére nem á l l szervezet t k i -

sebbségi szakértő bizottság* 

A Tanács kisebbségi ügyekben i s p o l i t i k a i meg-

oldások f e l é h a j l i k , a kisebbségi jogvédelmet i n -

kább megszorító értelemben f o g j a f e l * 

A Főtitkárság kisebbségi osztálya csak bürokra-

t ikus munkát végez, nem foglalkozik a kisebbségek 

k u l t u r á l i s , gazdasági, egyházi stb* problémáival, 

holott ez volna a hivatása* 

Mindezeket a hibákat maga a Nemzetek Szövetsé-

gének Tanácsa i s kikiszöbölhetné, ha meg volna ben-

ne az akarat, hogy olyan e l j á r á s i ügyrendet á l l a p í t -

son meg, mely mellett a kisebbségi petíciók érdemi 

tárgyalás a lá kerülhetnek és orvosolást nyerhetnek. 

Ez az e l j á r á s nem ál lna el lentétben sem a népszövet-

s é g i alapokmánnyal, sem a kisebbségi szerződések in-

tencióival* SÖt ellenkezőleg, az ezekben l e f e k t e t e t t 

jogi elvaKtöl • gyeiben olyan gyakorlati e l j á r á s kö-
vetkezik* oaly biztosithatná a jogosult kisebbségi 
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panszok hatékony orvosolását. 

Mindaddig azonban, mig a Tanács t a g j a i n á l nem 

a t i s z t a Jog és igazság az uralkodó szempont, ha-

nem csele kadet ei ka t p o l i t i k a i szempontok i r á n y í t -

ják, gyökeres javulásra a l i g lehet számi t a n i . 

Pedig a Nemzetek szövetsége tekintélyének J e -

lentékeny csorbulásával j á r az, ha a nemzeti kisebb-

ségek érthető elkeseredéssel l á t j á k az t , hogy n y i l -

vánvaló jogsérelmeik, kétségbevonhatatlan adatokkal 

igazol t panaszaik még annyi méltánylásban sem része-

sülnek, hogy legalább az orvoslásra i l l e t é k e s fórum, 

a Nemzetek Szövetsége Tanácsának tárgya lás i a sz ta-

lára 1© rü l Jenek. 

Magáiak a Nemzetek Szövetségének a s a j á t t e -

kinté lye érdekében kellene tehát gondoskodnia a r-

r ó l , hogy a kisebbségi jogsérelmek megfelelő e l j á -

r á s s a l orvoslást nyerjenek. 

8* Befe jezés. Mi a teendő? 

Az i smertetett körülmények között, az adott hely-

est ben, mi tehát a teendője a kisebbségi j o g s é r e l -

mek ügyében a magyar államkormánynak, a magyar tár— 

sadaltoiiak 4* az idegen impériumok a l a t t élő magyar 

k isebbsé#íeiekT 
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A magyar kisebbségi jogsérelmeket egy/csapásra 

megszüntetné a trianoni békeszerződés oly értelmű 

r e v í z i ó j a , mely mellett az e l c s a t o l t összes magyar-

lakta területek visszakerülnének magyar impérium a l á . 

Ez a r e v i z i é kell,-hogy végcél ja legyen a ma-

gyar államnak, társadalomnak, ^Italában minden ma-

gyarnak, akiben fajának dicső múltja i r á n t i szeretet, 

jövő je i ránt i törhetelen bizalom eleven erővel él* 

Ennek a végcélnak szolgálatában k e l l á l l n i a minden 

magyar erőnek, tehetségnek á s törekvésnek* 

Lehet, hogy e végcélt csak a távolabbi Jövőben 

fég jük elérni* Addig i s idegen impériumok a l a t t é l ő , 

kisebbségi sorsot szenvedő testvéreink érdekében meg 

k e l l tenni minden te lhetőt , amit az adott viszonyok 

r e á l i s mérlegelése mellett meg lehet tenni* 

A magyar kormány már számos akcidt indi tot t a 

Nemzetek Szövetségénél egyrészt abban az irápyban» 

hogy a kisebbségi jogsérelmek orvoslására irányuld 

gyakorlati e l j á r á s t megjavítsa, másrészt, hogy az 

e l c s a t o l t területeken élő magysr kisebbségek jogo-

s u l t panaszait tartalmazd peticidkat orvosláshoz, 

vagy legalább táxfeyalás a lá vételhez jut tassa* 

Széket as akcldkat külügyi kormányzatunknak 

szivds energiával k e l l továbbfolytatnia s különösen 
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a Kisebbségi Állandó Bizottság l é t e s í t é s é t k e l l 

folytonos diplomáciai munkával szorgalmaznia.Ha egy 

i d e i g közvetlen eredményt nem ér i s e l , munkájának 

meg lesz az a kétségtelen eredménye, hogy a magyar 

kisebbségiek iránti érdeklődést az európai közvéle-

ményben ébren t a r t j a és mind nagyobb erővel b e l e v i s z i 

az európai köztudatba azt* hogy a kisebbségi magyar-

ság a maga eredeti, Ösi ku l túrá jáva l sokkal ér téke-

sebb eleme Európa műveltségi közösségének, semhogy 

tűrni lehessen, hogy nálánál alacsonyabb műveltségű 

f a j ok beolvasztó törekvéseinek essék áldozatul* 

Ugyanezen célt ka l l szolgálnia a magyar társad a-

lomnak i s minden ere je latbavetésével* Mem hivata-

los formában, hanem a meggyőzés és prpaganda társadal-

mi eszközeivel* 

A magyar társadalom f e l v i l á g o s í t ó munkájának 

már eddig is szép eredményei vannak. Európa közvéle-

ménye a magyar kérdéssel szemben már sokkal megértőbb, 

mint v o l t az összeomlás utáni e l iő években* 

Ennek a munkáiak azonban nam szabad lankadnia* 

Még sok a tennivaló. Különösen kül földi nemzetek 

nyelvén megjelenő, komoly, tudományos alaposságú köny-

vekre van szükség, melyek a magyar kisebbségek hely-

z e t é t s általában a magyar kérdést minden vonatko— 
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zásban megvilágítsák éspedig nem csupán a magyar é r -

dekek szemszögéből, hanem belehelyezve a magyar kér-

dést az eurépai népközösség egyetemes törekvései kö-

zé. Kimutatva az t , hogy egész Eurépa érdeke kíván-

j a axt magyarsággal szemben elkövetett hibák és igaz 

aágtalanságok j ó v á t é t e l é t , mert anélkül Eurépa igazi 

békéje e l nem érhető. 

Másik fontos fe ladata a magyar társadalomnak az 

e l c s a t o l t részek magyarságával va lé állandé ér intke-

zés és ezzel az anyaországhoz valé kapcsolatuk, f a j i 

öntudatuk állandé ébrentartása és e r ő s í t é s e . Ez ugyan 

nehéz fe ladat , mert a környező államok kormányai min 

dent elkövetnek, hogy az ér intkezést megakadályozzák. 

Azonban kul turá l i s és gazdasági téren vannak médok, 

melyekkel ezt a célt e l lehet é r n i . Nagyon fontos ez 

a cé lk i tűzés, mert minden kis részleteredmény i s f o -

kozza az e lcsa to l t magyarság e l l e n á l l d képességét 

és k i t a r t á s á t . 

A legnehezebb feladat azonban kétségtelenül a 

kisebbségi sorsban szenvedő magyarságnak jut osztály 

r é s z ü l . Az ő fe ladata az, hogy a méltatlan bánásmó-

dot türelemmel, önuralonmal v i s e l v e , a kisebbségi szer 

ződésehben b i z t o s í t o t t jogokhoz körömszakadtáig ragasz 
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kodva, magyarságát, nemzeti öntudatát soha meg na® 

tagadva* soha f e l nem adva, átmentse magát a jobb ma-

gyar Jövö számára# 

Ha minden kisebbségi magyar család átérzi ezt a 

kötelezettségét és a maga legszűkebb körét a magyar 

f a j %y-ö£y kis erődjének t e k i n t i , melyet a pas^Lv 

e l l e n á l l á s néma hősiességével ke l l megvédelmeznie, 

akkor az idegen impériumok a l á került magyar tömege-

ket nem i©ll fé l teni a többségi nemzetekbe való beol-

vadástél* Akkor a kisebbségi magyarság hiánytalanul, 

e l lenál ld erejében megnövekedve ér i meg a felszabadu-

l á s napját* 
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